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Resumen: En 1858 se publicé el primer manual del viajero en México elaborado por un mexicano,
cuyo nombre era Marcos Arroniz. En el escrito siguiente, se analiza el entorno familiar del
autor y el contexto histérico que le toco vivir; asimismo, se analiza su magna obra, en la que
subyacen los elementos constitutivos de la identidad nacional y del ethos de los mexicanos.
Para ello, el autor, al atisbar en el pasado de México y su presente al momento de escribir el
libro, abrié diversas ventanas al publico lector mediante las que mostré las riquezas de la
capital del pais y las que guardaba la historia de su pueblo. El joven poeta, quien formé parte
del romanticismo que surgié y se afianz6 en el pais como corriente literaria, ofrecié en su obra
espacios y nuevas dimensiones para observar, entender y apreciar a su patria, la cual habia
sido denostada en las visiones divulgadas por algunos viajeros extranjeros.
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Tittle: MARCOS ARRONIZ: A RESPONSE TO ALTERNATIVE VISIONS OF FOREIGN
TRAVELERS ON MEXICO AND MEXICANS.

Abstract: In 1858 the first travel handbook about Mexico was written by a Mexican citizen named
Marcos Arroniz. In this article, | analyse his family environment and the historical context;
besides, his great work is explored, in which the constituent elements of the national identity
and the ethos of the Mexicans lie. To do this, the author, when looking in the past of Mexico
and his present at the time of writing the book, opened several windows to the public readers
through which he showed the wealth of the capital of the country and its cultural heritage. The
work of the young poet, who was part of the cultural movement of Romanticism offered spaces
and new dimensions to observe, understand and appreciate his country, which had been
reviled in the visions disclosed by some foreign travelers.

Keywords: Travelers, travel books, Marcos Arréniz del Conde, Mexico, nineteenth-century
literature, romanticism.

1. Introduccién

La centuria decimonodnica transcurrio como un siglo de profundos cambios tanto
en el viejo como en el nuevo continente. Las sociedades europeas fueron forjadoras
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de Estados nacionales, mientras que en Ameérica, las posesiones espafiolas se
emanciparon de su metropoli erigiendose como Estados soberanos que se abocaron
al complejo y largo proceso de construccion de sus naciones.

Previo al inicio de las guerras de independencia de la América Hispanica, ésta
fue visitada por el erudito Alejandro von Humboldt, quien en el excepcional Ensayo
politico sobre el reino de la Nueva Espafia, publicado en Paris en 1811, plasmo las
multiples potencialidades econdmicas que ofrecia el suelo novohispano, en virtud de
sus inconmensurables recursos naturales. Desde aquella expedicion, trotamundos
de diversas naciones europeas y estadounidenses visitaron el impoluto mundo que
en su imaginario representaba el México descrito por el bardn prusiano, empujados
por intereses, propositos, opticas y motivaciones de carécter colonizador, cientifico,
politico, diplomatico, industrial, comercial y artistico, adentrandose en la diversidad
natural y cultural del territorio y su sociedad. Fue asi como el siglo XIX se convirtié
en el espacio temporal en que se realizaron numerosos trayectos de viajeros que
favorecieron la libre circulacién de saberes entre Europa y América. Pasada la
primera mitad de la centuria se habian publicado poco mas de tres decenas de
textos que plasmaban, a través de diversas formas de narracion —cartas, diarios,
relatos, cronicas, pinturas, litografias, etcétera— las experiencias, reflexiones,
impresiones y vicisitudes de los diferentes tipos de viajeros que visitaron México.

El estudio de la literatura de viajes que se ha realizado en México ha sido
abordado desde diversas disciplinas y se ha centrado especialmente en la mirada
gue sobre el pais y sus habitantes legaron los forasteros a través de sus escritos.
Otras investigaciones se han enfocado a analizar los textos de mexicanos que
visitaron el extranjero. En el caso particular de los viajeros oriundos de México fue
primordial aprender del vecino del Norte y descifrar al proverbial occidente europeo
mas alla de Espafia. En consecuencia, mientras los viajeros extranjeros se
detuvieron en el pasado que presentaba México, los viajeros mexicanos miraban el
futuro en otras naciones.

Dentro de la copiosa bibliografia de la literatura de viajes existen dos tipos de
libros que se popularizaron en el siglo XIX con el desarrollo de la imprenta y cuyo fin
era facilitar los recorridos de los andantes; aquellos textos fueron las llamadas guias
de forasteros y las de viajeros. Las guias de forasteros eran publicaciones
periodicas, dispuestas en forma de directorio, por ello estaban organizadas en
apartados tematicos para su practico manejo: informaban acerca de las autoridades
civiles y religiosas de un lugar, de profesionistas e instituciones, aunque la mayor
parte de ellas se destinaba a proporcionar un inventario de las actividades
econdémicas, los servicios y lugares de interés con los que contaba una poblacién.

La primera guia de forasteros publicada en la América Hispanica la imprimié en
1761, en la Ciudad de México, Felipe de Zufiga y Ontiveros, quien en 1774 obtuvo
la autorizacién real como impresor oficial de un calendario anual y de la guia que lo
acompafiaba, emulando a la Guia Oficial de Espafia’. El ultimo calendario unido a la

! ANGELES ESCOBAR, N. [et al]. Las bibliotecas, imprentas y librerias en las guias de forasteros y
obras relacionadas de la ciudad de México. Revista Investigacion Bibliotecolégica. 2009, v. 23, n. 47,
p. 96; LAMADRID, A. A. Guias de forasteros y calendarios mexicanos en los siglos XVIII y XIX,
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guia de forasteros para la capital del pais apareci6 en 1822 y fue editado por
Mariano de Zuhiga y Ontiveros, quien heredd la merced real que le habia sido
otorgada a su padre. Durante las tres décadas siguientes, diversos impresores
publicaron solo calendarios y en 1852 vio la luz la primera guia de forasteros, que a
diferencia de las anteriores no incluyd calendario. La guia fue preparada por el
general, politico y diplomatico Juan Nepomuceno Almonte y dos afios mas tarde el
librero e impresor Mariano Galvan Rivera publicé su propia guia?®.

La variante entre las guias de forasteros y los manuales o guias de viajeros es
que estos ultimos, ademas de contener la descripcion de los servicios que ofrecia
una poblacion, se enfocaban a proporcionar un panorama general del lugar sobre el
que discurrian, aportando informacion atil, compendiada y de facil comprension. Las
guias de viajeros incluian aspectos histéricos y culturales, por ello, dichos textos
podian ser de interés tanto para visitantes como para lectores que no se
desplazaban.

En 1857 y 1858 se editaron dos inapreciables manuales. Uno tratd sobre el pais,
en tanto que el otro discurrid acerca de la capital mexicana y sus alrededores. El
primero de ellos, bajo el titulo de Manual de geografia y estadistica de la Republica
Mejicana, lo elabord el joven Jesus Hermosa, gedgrafo aficionado y escritor. El
propio autor situaba su obra como pionera en las disciplinas enunciadas en el titulo,
al abordar las caracteristicas geograficas, datos sobre poblacion, economia, historia
y mas del pais en su conjunto. También incluyé las singularidades que presentaban
cada uno de los estados y territorios constitutivos de la Republica. Para Hermosa, la
estadistica se erigia como pilar de la politica, de la economia politica y de la
grandeza de los pueblos®. El compendio “[...] cumplié ampliamente con el objetivo
de dar a conocer algunas de las particularidades de México [...] y tuvo inmediato

éxito editorial™*.

El segundo manual fue publicado por otro joven, el poeta Marcos Arréniz; entre
otros méritos, este compendio se distingue por ser la primera guia de viajes sobre
México escrita por un mexicano®. El autor escogié un largo titulo que reza asi:
Manual del viajero en Méjico 6 compendio de la historia de la ciudad de Méjico, con
La descripcibn é historia de sus Templos, Conventos, Edificios publicos, las
Costumbres de sus habitantes, etc., y con el plano de dicha ciudad.

Arroniz, ademas de plasmar su visién sobre lo que consideraba propio de su
pais y de su gente —sustentandose en la historia y cultura milenaria de la poblacion

existentes en la Biblioteca Nacional de México. Boletin del Instituto de Investigaciones Bibliogréaficas:
Universidad Nacional Autonoma de México, 1971, pp. 9-135; ESPARZA LIBERAL, M. J. Los
calendarios mexicanos del siglo XIX, una publicacién popular. Boletin de Monumentos Histdricos.
2010, n. 18, p. 133.

> LAMADRID, A. A. Guias de forasteros. Op cit., pp. 24, 37 y 40.

3 HERMOSA, J. Manual de geografia y estadistica de la Republica Mejicana. Paris: Libreria de Rosa,
Bourety C**, 1857, pp. VI-VII.

* PENA, S. de la, WILKIE, J. La estadistica econémica de México: sus origenes, México: Siglo XXI
Editores; Universidad Autdnoma Metropolitana-Azcapotzalco, 1994, p. 69.

> MARTINEZ ANDRADE, M. El Manual del viajeros de Marcos Arréniz. Literatura Mexicana. 2011, n.
XXILI, p. 94.
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prehispanica—, posteriormente novohispana y en aquel entonces recientemente
mexicana, incluyé informacion practica acerca de la capital del pais y de otros
puntos de la Republica que considero relevantes— se dio a la tarea de escribir un
elaborado texto con el proposito de mostrar su disenso acerca de las
representaciones confeccionadas por algunos viajeros extranjeros acerca de México
y los mexicanos, cuyos juicios y criticas le parecian infundados. Por lo anterior, su
manual constituye una respuesta a las visiones de alteridad que en torno a México
habian difundido algunos visitantes foraneos.

Si bien es incuestionable que los viajes permitian a unos observar el estadio de
civilizacion de otros y los ambientes naturales en que las diferentes culturas habian
germinado, también es innegable que muchos viajeros decimondnicos escrutaron y
compararon al pais a partir del estado de progreso material, social, politico y cultural
gue guardaban sus naciones de origen. La mayoria de los visitantes que dejaron
testimonio sobre su estancia en México provenian del Viejo Mundo y con el lente de
sus propias culturas posaron su mirada sobre el recién descolonizado Nuevo Mundo,
del cual llegaron a emitir demoledores juicios.

El propésito de Arroniz fue identificar el ethos de su patria para ilustrar a viajeros
nacionales y foraneos acerca de los baluartes que dieron origen y sustento a la
nacion, para que situaran en su justa dimensién a México y a sus habitantes y no lo
presentaran como el pais y pueblo salvaje, exético y extrafio que describieron el
inglés William Bullock, quien visit6 México en un par de ocasiones, 1822 y 1825° y
el conde de origen austriaco Isidore Léwenstern, cuyo viaje lo realiz6 en 1838’. En
contrapartida, el poeta espafol José Zorrilla escribio “[...] yo he encontrado en
México muy poco malo para tanto bueno, al contrario que Lowenstern y Chevalier,
que hallaron tan poco bueno para tanto malo [...]"%.

El texto que a continuacion se desarrolla tiene, por una parte, la intencidon de
desentrafiar los lazos familiares de Marcos Arréniz con el fin de subsanar las
imprecisiones que existen relacionadas con su nacimiento y deceso, asi como
esclarecer vaguedades acerca de la familia a la que pertenecié; por otro lado, se
analizara el manual que prepar6 para los viajeros, voluminoso por su contenido y
amplio por la temporalidad historica que abarcé.

Cabe advertir que no siendo el propdsito de este estudio, la obra poética de
Marcos Arréniz no sera tratada. Su vena artistica ha sido recopilada, analizada y
publicada por reconocidos literatos que se han abocado a examinar el romanticismo
que caracterizo a su obra y la republica literaria de la cual formé parte. Igualmente,
privd la opinion de que Arroniz fue uno de los tres poetas mas importantes del
romanticismo mexicano®, corriente que tuvo su apogeo entre 1836 y 1867.

® COSTELOE, M. P. El panorama de México de Bullock/Burford, 1823-1864: historia de una pintura.
Historia Mexicana. 2010, vol. LIX, n. 4, pp. 1207-1208.

" PIERINI, M. Un viajero austriaco en México. Los Recuerdos de Isidore Léwenstern (1838). Literatura
Mexicana. 2003, vol. 14, n. 2, p. 9.

8 ZORRILLA, José. La flor de los recuerdos. Madrid: Imprenta del Correo de Espafia, t. I, 1855, p.
527.

® FERNANDEZ, A. J. Marcos Arréniz y sus amigos del Liceo Hidalgo. En: CLARK DE LARA, B.y
SPECKMAN GUERRA, E. (eds.). La republica de las letras. Asomos a la cultura escrita del México
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2. Familia Arréniz del Conde

El compositor de aquella roméntica estampa sobre México respondia a un
nombre tan largo como la Cuaresma. Fue bautizado como Marcos Loreto Maria
Manuel José Trinidad Francisco de Asis Francisco de Paula Agustin Ignacio Adriano,
y portaba los apellidos Arroniz del Conde; era natural de San Miguel el Grande
(actual San Miguel de Allende), Guanajuato, y fue llevado a la pila el viernes 8 de
septiembre de 1826 por sus padrinos Ramén Martin y Marfa Luisa Conde®®, quien
presumiblemente era su tia materna.

El menor recibi6 el agua, el 6leo y el crisma el dia de la Natividad de la Virgen y
de San Adriano de Nicomedia, de ahi que le impusieran los nombres de dos de los
festejados de esa jornada: Maria y Adriano. Como solia suceder, los nifios eran
bautizados con el nombre del santo patron que caia el dia de su bautismo o de su
alumbramiento, y dado que en el siglo XIX el periodo de bautizo era de una semana
en promedio, se puede inferir que Arroniz vio la luz el dia de San Agustin, 28 de
agosto, santo del cual también portaba su nombre y el mas popular dentro del
tiempo acostumbrado. El resto de nombres impuestos al menor, en donde estaban
incluidos el primer nombre de su abuelo materno, los dos de su padre y el primero
de su madre y abuela paterna, estaban alejados en el santoral de su probable fecha
de nacimiento y debieron obedecer a devociones y tradiciones particulares de la
familia.

El infante fue el primogénito del matrimonio formado por José Maria de Arréniz
Garcia y Maria del Carmen del Conde. El era natural de Orbiso, poblacion
perteneciente a la provincia de Alava dentro de la jurisdiccién del obispado de
Calahorra. Ella era oriunda de San Miguel el Grande. Los abuelos paternos del
recién nacido fueron don Pedro Arroniz, difunto cuando su nieto fue bautizado, y
dofla Maria Garcia Gaston. Por el lado materno, los abuelos de Marcos Arroniz
fueron don Marcos Antonio Conde y dofia Juana Petra Ybarrola, también difunta en
ese entonces. José Maria y Maria del Carmen habian contraido matrimonio seis
afos atras, el 7 de junio de 1820. Ambos eran vecinos de la ciudad de Querétaro al
celebrar su boda. De él se asentd su domicilio en la calle del Biombo (actual Avenida
5 de mayo), de ella se dijo que era doncella espafiola’’. Se desconoce si la pareja

decimonénico. Vol. lll. México: Universidad Nacional Autbnoma de México, 2005, pp. 131- 147;
CAMPOS, M. A. Estudio introductorio y compilacion. En: ARRONIZ M. La lira rota, México:
Universidad Nacional Auténoma de México, 2007.

1% partida de bautismo, Archivo de la parroquia de San Miguel Arcangel de San Miguel el Grande
(APSMASMG), Guanajuato, Libro de bautizos, f. 141 fte. Quienes se han acercado a la figura de
Marcos Arroniz, sea en profundidad o de manera tangencial, han seguido la biografia que sobre el
poeta publicé en 1929 Ignacio B. del Castillo, éste deduce que aquél nacio en Orizaba, Veracruz, y lo
hermana con el politico, historiador y periodista cosamaloapefio Joaquin Arréniz Fentanes, pero en
los escritos de éste no se puede entrever siquiera una posible relacién de parentesco o alguna
mencion a que ambos fueran veracruzanos. Por otra parte, el escritor Francisco Pimentel, amigo de
Marcos Arroniz, sefiald que éste era de Orizaba. FERNANDEZ, A. J. Marcos Arréniz y sus amigos del
Liceo Hidalgo. Op cit., pp. 131, 135-136 y 139.

1 previo al decreto de 1822, en los padrones de poblacién y parroquiales, se etiquetaba como
espafioles a la poblacion blanca. Partida de matrimonio. Archivo de la parroquia de la Divina Pastora
(APDP), Quaderno de Casamientos de Espafioles en esta Parroquia dela Divina Pastora de
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continuo viviendo en Querétaro después de casarse o de manera inmediata se mudo
a San Miguel el Grande.

Entre el nacimiento de Marcos y su hermana Justina transcurrieron tres afios, no
se puede precisar en qué momento de ese periodo la familia se trasladd a Espana.
Viviendo en Sevilla, en el afio de 1829, naci6 la segunda hija del matrimonio Arréniz
del Conde'?. Dos afios mas tarde, la familia estaba de vuelta en México residiendo
en San Luis Potosi, ciudad donde nacié el hijo menor del matrimonio, de nombre
Abraham, quien vio la luz el 16 de mayo de 1831". Por los afios de nacimiento de
los hermanos menores, se deduce que Marcos no debié haber vivido en el viejo
continente mas alla de un lustro, suponiendo que emigré al poco tiempo de su
alumbramiento y retornd previo al nacimiento de Abraham. El joven escritor dejo
testimonio de su estancia en la patria paterna, al evocar que sus “[..] primeras
palabras infantiles se llevaron las apacibles brisas de la Espafia y en cuyo noble y
hermoso suelo se estamparon [sus] primeros pasos de nifio vacilante [...]*.

El padre de los hermanos Arréniz era comerciante y se instalé con su familia en
la Ciudad de México en el afio de 1842, donde se educarian los vastagos. Esto se
desprende de las respectivas informaciones matrimoniales ofrecidas por Abraham y
Justina, quienes mencionaron los domicilios que la familia ocup6. Ambos hermanos
coinciden en los tiempos y su ubicacion, pero de manera puntual Justina declaroé, en
1854, haber sido vecina de la ciudad hacia 12 afios™. En la capital Justina y
Abraham formarian sus respectivas familias enlazandose con prominentes linajes
asentados en la capital. Marcos fue el Unico de los tres hermanos que, hasta donde
se sabe, no contrajo matrimonio.

Por los domicilios anotados, se sabe que Marcos Arroniz y su familia habitaron el
corazén de la ciudad. En el tiempo en que el poeta escribio el Manual del viajero...
acotd que la calle de la Joya (cuarta calle de la actual Avenida 5 de Febrero) se
distinguia por sus panaderias, y acerca de la calle de Moneda resefié que en ésta se
encontraba la Administracion de Correos, dirigida en aquel entonces por Guillermo
Prieto. Moneda ha sido considerada la mas hermosa calle del Centro Historico de la
Ciudad de México, esta ubicada en el costado derecho de la entrada principal del
Palacio Nacional. Esa arteria sirvié para albergar el Palacio del Arzobispado, la Real
Universidad de México, la Real Casa de Moneda, la Academia de San Carlos, la

Queretaro, desde el dia de su creacion y posesion de su primer cura el Br. Dn. Manuel José Cavallero
y Rincon ge se verifico el dia Trece de Enero del afio de 1806, f. 119 fte.

'2 partida de matrimonio. Archivo de la parroquia del Sagrario de la catedral de México (APSCM), 17
de marzo de 1854, f. 96 vta.

'3 partida de matrimonio. APSCM, 13 de abril de 1853, f. 96 vta.

* ARRONIZ, M. Manual de historia y cronologia de Méjico. Paris: Libreria de Rosa y Bouret, 1858, p.
160.

* Informacién matrimonial. APSCM, marzo de 1853, nimero 48, s. n. f. Informacién matrimonial.
APSCM, 2 de marzo de 1854, numero 70, s. n. f. Marco Antonio Campos consigna como primer dato
acerca de la presencia de Marcos Arroniz en la capital el afio de 1845, fecha en la que obtuvo el
segundo premio relativo a un concurso del idioma inglés, ofrecido por el Colegio de Mineria, donde
Arréniz estudiaba como alumno externo. CAMPOS, Marco Antonio. Op cit., p. 13. En la biografia que
escribio Irineo Paz sobre Abraham Arréniz, sefialé que éste lleg6 a la capital cuando tenia 11 afios, lo
cual fue una buena apreciacion. PAZ, |. (ed.). Los hombres prominentes de México, Les Hommes
Eminents du Mexique, The Prominent Men of Mexico. México: La Patria, 1888, p. 465.
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imprenta de Juan Pablos, primera de América, las Casas del Mayorazgo de la familia
Guerrero de Luna y dos conventos: el concepcionista de Santa Inés y el de
carmelitas descalzas de Santa Teresa. En la época en que la familia Arréniz se
establecio en la capital, el centro cultural del pais congregaba numerosas iglesias y
conventos, bibliotecas, academias, escuelas, imprentas, librerias, teatros,
abundantes tiendas de diversos géneros, hoteles, restaurantes, cafés y tabernas.

2.1. Los matrimonios de Justina, la hermana

La primera de la familia en casarse fue la mujer. Justina contrajo nupcias a una
edad aproximada de 19 aflos con un viudo que rondaba los 36 afos, quien
respondia al nombre de Francisco Espinoza de los Monteros de la Pascua. A la edad
de 23 afios este varén se habia desposado por primera vez con la doncella Luisa
Cecilia de Gorostiza Castilla, de 20 afios, el 3 de julio de 1835'°. De este enlace,
nacieron siete hijos entre 1837 y 1847, y el viudo los aportd a su segundo
matrimonio, el cual debié haberse oficiado entre 1847 y 1848, ya que el 10 de mayo
de 1849, Justina bautizaba a su primogénita, Maria Carlota Ignacia, y su marido a la
octava descendiente, la cual fue apadrinada por sus abuelos maternos. La recién
nacida, por la linea paterna, era nieta de don Juan José Espinoza de los Monteros y
dofia Josefa de la Pascua®’.

Es evidente que la familia Arréniz se movio en las altas esferas sociales de la
capital, ya que el suegro de Justina habia firmado el 28 de septiembre de 1821 el
Acta de independencia del Imperio Mexicano, pronunciada por su Junta Soberana.
En aquel entonces, el guanajuatense se desempefiaba como abogado de la
Audiencia de México, era agente fiscal de lo civil, miembro de la Junta Soberana y
fue electo vocal secretario de la misma'®; también fue ministro de Justicia de octubre
de 1824 a abril de 1829, durante el gobierno del primer presidente de México,
Guadalupe Victoria™®.

El matrimonio de Justina Arroniz apenas rebasaria el lustro, ya que el 9 de
noviembre de 1853 dio sepultura a su marido®®, con quien habia procreado a tres
hijos: Maria Carlota Ignacia, Marfa Victoria Flavia Ignacia®* y Enrique. En los cuadros

'® partida de matrimonio. APSCM, Libro de matrimonios, 3 de julio de 1835, f. 15 fte.-vta.
7 partida de bautismo. APSCM, Libro de bautismos, 10 de mayo de 1849, f. 16 fte.-vta.
'® BRISENO SENOSIAIN, L. [et. al.]. La Independencia de México. Textos de su Historia, tomo II.
México: Instituto Mora, Secretaria de Educacion Publica, 1985, p. 248.
Y ARRONIZ, M. Manual de historia y cronologia de Méjico. Op cit., p. 410.
%% |nformacién matrimonial. APSC, 2 de marzo de 1854, niimero 70, s. n. f.
L El 20 de febrero de 1875, en la iglesia de Santo Domingo de la Ciudad de México, Maria Victoria, a
la edad de 22 afios, contrajo matrimonio con el licenciado Luis G. Garfias Malavear, soltero de 31
afios, natural y vecino de la capital. El enlace fue apadrinado por don Manuel Romero Rubio y dofia
Paz Carrera de Arrdniz, tia politica de la contrayente. Partida de matrimonio. APSCM, Libro de
matrimonios, 20 de febrero de 1875, f. 7 fte. Es conveniente resaltar que el padrino, senador Romero
Rubio, se convirtid seis afios después de aquella boda en el suegro del general Porfirio Diaz,
presidente de la Republica, bajo cuyo gobierno se desempefié como Ministro de Gobernacién. El
matrimonio que formé la pareja Garfias y Espinoza de los Monteros engendré a Luis, militar de
carrera e ingeniero geografo, quien se incorpor6 al gobierno de Francisco |. Madero, artifice de la
caida de la dictadura porfirista; posteriormente, participd en el movimiento constitucionalista, siendo
nombrado primer jefe del Estado Mayor del presidente Venustiano Carranza.
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costumbristas dibujados por la pluma de Marcos Arréniz, dedicé uno al sepelio de las
personas adineradas. El autor iniciaba mofandose de la presencia del médico y del
cura en el lecho del infortunado moribundo, quienes podian hacer mas leve o no los
altimos momentos de vida del enfermo. Cuando éste expiraba, se daba lectura a su
postrera voluntad, cuyo testamento era ansiosamente esperado por los posibles
herederos. Mediante esquelas, la familia participaba el fallecimiento; posteriormente,
se llevaba a cabo el acompafamiento del ataviado catafalco a su ultima morada. La
burla de Arréniz contindia cuando se refiere al desinterés de quienes participaban en
el cortejo, ya fueran caminando o encaramados en sus lujosos carruajes, pues
platicaban de temas ajenos al difunto. Habia quienes abandonaban la iglesia del
cementerio antes de que concluyera el funeral, pretextando quehaceres
impostergables. Concluida la ceremonia luctuosa, el resto de los presentes se dirigia
a la morada de la familia doliente. El ajuar de la casa se cubria con telas negras y la
iluminacién del interior se mantenia a media luz. Una vez que las visitas desalojaban
la vivienda, los deudos se guardaban durante ocho dias, pasados los cuales se les
veia recuperados de la pérdida y regresaban a sus quehaceres habituales. Los
varones paseaban en sus caballos y las jovencitas se reincorporaban a los bailes®,
mientras que “[...] la viuda sonrie a alguno de los que la visitan y echa calculos
sobre las conveniencias de la vida matrimonial, y antes de ocho meses se la ve del
brazo de un hombre robusto, y que ya se titula su marido™*.

Para Justina estaban por cumplirse cuatro meses de viudez, cuando el 2 de
marzo de 1854, ante el doctor Eulogio Maria Cardenas, cura de la parroquia del
Sagrario de la Santa lIglesia Metropolitana, comparecié Eduardo de Gorostiza
Castilla para manifestar su deseo de contraer matrimonio con ella. El interesado hizo
el juramento por el que se comprometia a decir la verdad en todo lo que se le fuese
preguntado. El declarante dijo tener 36 afios de edad, ser natural de Cahors en el
Imperio de Francia, vecino de la Ciudad de México desde su infancia, tenia ocho
meses de haber regresado al pais después de ausentarse de éste por una mision
diplomatica y era vecino de la villa y feligresia de Tacubaya. Declaré que voluntaria y
espontaneamente, sin haber sido apremiado por persona alguna, queria contraer
matrimonio con Justina de Arréniz, con quien no tenia impedimento candnico de
ninguna indole para casarse®*.

De la informacién matrimonial que antecedio a la celebracion del enlace de la
pareja, se desprende que Gorostiza fue el Encargado de Negocios de México en la
corte de Espafia, a quien el 15 de febrero de 1853 se le concedié pasaporte para
gue él, sus hijos y criados pudieran regresar a México. El 17 de junio del mismo afio,
el gobierno y capitania general de La Habana les autorizé a los viajeros continuar la
travesia y el 28 de junio el consulado mexicano establecido en esa ciudad aprobo el
viaje por la via de Veracruz en el buque que se les proporcionara. Eduardo de
Gorostiza habia enviudado de la madrilefia Joaquina Dominguez, quien fallecié a la
edad de 29 afos, el 28 de septiembre de 1852, segun consignaba la partida de

2 ARRONIZ, M. Manual del viajero en Mégjico, 6 compendio de la historia de la ciudad de Méjico, con
La descripciéon é historia de sus Templos, Conventos, Edificios publicos, las Costumbres de sus
habitantes, etc., y con el plano de dicha ciudad. Paris: Libreria de Rosa y Bouret, 1858, pp. 158-161.
23 -

Ibidem, p. 161.
?* Informacién matrimonial. APSCM, 2 de marzo de 1854, nimero 70, s. n. f.
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entierro expedida en la parroquia de Santa Maria la Real de la Almudena de Madrid.
Le sobrevivieron cuatro hijos: Manuel Eduardo, Luisa Emilia, Vicente Francisco y
Maria del Rosario. A su vez, la parroquia de San Miguel de la Ciudad de México
expidid el certificado que hacia constar la existencia de la partida de entierro de
Francisco Espinoza de los Monteros, esposo de Justina de Arréniz®.

El mismo dia en que Eduardo se presentd a declarar lo hizo también Justina,
quien después de hacer el juramento de rigor, dijo tener 25 afos, haber nacido en
Sevilla, en el reino de Esparia, ser vecina de la capital desde hacia doce afios y que
se encontraba viuda. Declaro vivir en el nimero 2 del Portal de Santo Domingo
desde hacia un mes, ya que otro mes atras habitaba en la calle de la Moneda y
antes vivié durante muchos afios en la calle de la Joya, en cuya casa enviudo. El
primer domicilio se ubicaba en la feligresia del Sagrario, mientras que los otros dos
en la feligresia de San Miguel. El resto de su testimonio fue en el mismo sentido que
el de Gorostiza. Una vez ratificados sus dichos firmé su testimonio®. La diligencia
continué con la deposicién de los testigos de los contrayentes®’. Vista la informacién
anterior y siendo considerada suficiente se procedié a amonestar a los viudos y, en
virtud de que no habia obstaculo alguno, se autoriz6 que se les asistiese en la
celebracién del matrimonio®.

%% |bidem.

%% |bidem.

" |bidem. Por parte de Gorostiza se presentd don Antonio Moran, natural y vecino de la capital, cuya
casa se ubicaba en el niumero 4 del Tercer Orden de San Agustin, tenia 34 afios, estaba casado y
declaré como profesion ser propietario. Acerca de su relacion con Gorostiza dijo que lo conocia desde
pequefio y que se trataron y comunicaron familiarmente y aunque Eduardo se habia ido a Espafia
nunca dejaron de relacionarse de manera escrita, asi como a través de la familia Gorostiza. Sabia
que Eduardo estaba viudo y libre de matrimonio tanto en Espafia como en México, y que de manera
voluntaria queria contraer matrimonio y no tenia impedimentos de ninguna clase para llevar a cabo su
propdsito. El segundo testigo que se presentd por parte del contrayente fue Joaquin Moran, natural y
vecino de la capital con domicilio en el nimero 7 de la calle del Espiritu Santo (actual calle de Isabel
la Catélica), soltero de 31 afios, agricultor que declar6 en el mismo sentido que el anterior, quien
presumiblemente era su hermano. Después de los dos testigos presentados por Gorostiza, el tercer
testigo comparecio por parte de Justina y respondia al nombre de don José de Palacio, era natural de
Querétaro y vecino de la capital, con domicilio en la calle de la Callejuela nimero 1, tenia 31 afios de
edad, soltero quien declaré ser comerciante. Dijo conocer a Justina desde hacia doce afios y que se
comunicaba con ella con frecuencia e intimidad en la feligresia de San Miguel y desde hacia dos
meses en la del Sagrario, le constaba de vista que era viuda de Francisco Espinoza de los Monteros
a quien el testigo trataba con familiaridad. A decir del deponente, Justina no contaba con
impedimento alguno para contraer matrimonio. El cuarto y Gltimo testigo fue don Mariano de Palacio,
quien al igual que el anterior era natural de Querétaro y vecino de la capital, compartia con su
hermano el domicilio, era comerciante, estaba casado, contaba 32 afios y lo vertido en su
comparecencia coincidié con la de su hermano.

El afio anterior, estos mismos testigos se presentaron para que sus deposiciones se integraran a las
informaciones matrimoniales de Abraham Arréniz; sin embargo, en aquella ocasion José declaré ser
natural y vecino de la capital del pais y tener 28 afios, y para el matrimonio de Justina testifico ser
natural de Querétaro, vecino de la Ciudad de México y contar con 31 afios, cuando entre uno y otro
matrimonio transcurrieron solamente 13 meses. Informacién matrimonial. APSCM, marzo de 1853,
namero 48, s. n. f.

?8 Informacion matrimonial. APSCM, 2 de marzo de 1854, nimero 70, s. n. f. Un requisito establecido
por el Concilio de Trento para casarse era la proclamacién publica del enlace que se pretendia
realizar. Las tres amonestaciones podian ser dispensadas solo por el obispo de la diécesis y
habiendo causa justificada. En el caso de la pareja, como ambos eran viudos y demostraron la
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Pasadas dos semanas, el 17 de marzo de 1854, previa la conformacion y
despacho de dispensa de proclamas matrimoniales concedidas por el doctor Lazaro
de la Garza y Ballesteros, arzobispo de México, se presentd el doctor Manuel
Moreno y Jové —dedn de la Santa Iglesia Catedral, consejero honorario de Estado,
caballero comendador y secretario de la Nacional y distinguida Orden de
Guadalupe— a las siete y cuarto de la noche en la casa numero 24 de la calle del
Hospicio (actual calle de Republica de Guatemala) para celebrar el matrimonio de
don Eduardo de Gorostiza Castilla, de 33 afios, con dofia Justina Arroniz, en horario
y lugar desaconsejados por las disposiciones conciliares. El enlace fue apadrinado
por el hermano de la contrayente, don Marcos Arréniz, y la madre del desposado,
dofia Juana Castilla. Fueron testigos don Ambrosio Larrigui y don Ambrosio Media®.

El nuevo marido de Justina, Eduardo de Gorostiza Castilla, habia sido cufiado
del difunto esposo de ella, ya que era el viudo de Luisa Cecilia de Gorostiza, por lo
tanto, la pareja de recién casados se habia relacionado en el pasado como
concufios. No seria desatinado especular sobre la posibilidad de que ante la
inminencia de la muerte, Francisco Espinoza de los Monteros le hubiera pedido a su
cuilado Eduardo de Gorostiza que se hiciera cargo de su numerosa familia.

Eduardo contribuyé a su nuevo enlace con cuatro hijos, dos hombres y dos
mujeres. Ocho dias antes de que Eduardo y Justina cumplieran nueve meses de
haberse casado, nacid el 9 de diciembre de 1854 una nifia que fue bautizada el dia
14 del mismo mes en la parroquia de Tacubaya, con el nombre de Justina Maria
Carlota Juana Olaya, cuyos padres residian en el barrio de Santiago de la villa de
Tacubaya. Quedo asentado que los abuelos de la recién nacida eran, por la linea
paterna, el veracruzano don Manuel Eduardo de Gorostiza y la madrilefia dofia
Juana Castilla; por el lado materno el vizcaino don José Arroniz y la sanmiguelense
dofia Carmen del Conde. Segun la fe de bautizo, la menor fue apadrinada por su
abuela paterna y por su hermano Eduardo de Gorostiza, vecinos de la misma villa®.
El padrino de la menor era en realidad su medio hermano Gorostiza Dominguez, hijo
del primer matrimonio de Eduardo de Gorostiza. El abuelo paterno de la recién
bautizada fue el destacado militar, diplomatico, politico, periodista, dramaturgo,
impresor y filantropo Manuel Maria del Pilar Eduardo de Gorostiza y Cepeda®".

La nueva familia ampliada Gorostiza Arroniz se componia de los cinco hijos y
dos hijas de los difuntos Francisco Espinoza de los Monteros y Luisa de Gorostiza
Castilla, ninguno de los cuales alcanzaba los 19 afios de edad, hijastros de Justina
gue le fueron heredados de su difunto marido. A esta prole hay que anadir a las dos
mujeres y un hombre que procrearon Justina Arréniz del Conde y su esposo. Si a

inexistencia de impedimento candnico para contraer matrimonio se les otorgo la gracia y les fueron
relevadas dos de las tres amonestaciones que debian verificarse.

? partida de matrimonio. APSCM, Libro de matrimonios, 17 de marzo de 1854, f. 96 vta. En la partida
matrimonial fue asentada como edad de Gorostiza 33 afios, aunque aparece tachada. Hay que
recordar que en las informaciones matrimoniales él habia declarado contar 36 afios.

% partida de bautismo. Archivo de la parroquia de Tacubaya (APT), Libro en que se asientan los
Bautismos en la Parroquia de Tacuballa comenzo el 1° de Enero de 1854, 14 de diciembre de 1854, f.
32 vta.

¥t MILLAN, M. del C. Cronologia de Manuel Eduardo de Gorostiza. Tramoya. 1999, n. 61, pp. 119-
122.
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esa decena se agregan los cuatro hijos que aporté Eduardo de Gorostiza Castilla de
su primer matrimonio con Joaquina Dominguez, ademas de la nifia nacida del
reciente enlace entre el propio Gorostiza y Justina de Arroniz. Entre adolescentes y
nifos sumaban 15 descendientes de dos varones (Espinoza de los Monteros y
Gorostiza) y tres esposas (Gorostiza, Dominguez y Arroniz). Se desconoce si en el
momento de la boda todos los hijos e hijastros permanecian vivos. Del total, los once
hijos que les dejo la viudez a los cufiados Francisco Espinoza de los Monteros y
Eduardo de Gorostiza eran primos hermanos. Los siete hermanos Espinoza de los
Monteros de Gorostiza tenian tres medios hermanos Espinoza de los Monteros de
Arroniz, y a estos ultimos les llegd una media hermana Gorostiza Arroniz, nifia que a
la vez era media hermana de los cuatro hermanos Gorostiza Dominguez®,

2.2. El matrimonio de Abraham, el hermano

En 1853, el hermano menor de la familia Arréniz desposd a la hija de una
prestigiada familia compuesta por dieciocho hijos. El 28 de marzo de ese afo, ante
el cura de la parroquia del Sagrario de la catedral, comparecid el general poblano
don Martin Carrera Sabat, padre legitimo de dofia Paz Carrera, quien haciendo uso
de la autoridad que le correspondia dio su consentimiento para que su hija pudiera
contraer matrimonio con don Abraham Arréniz. Enseguida, se presentd doiia
Carmen del Conde, legitima madre del pretendiente, quien, ante el deceso de su
esp%so, expreso su anuencia para que se llevara a cabo el enlace matrimonial de su
hijo=°.

Ese mismo dia, Abraham declaré bajo juramento ser soltero de 22 afios, natural
de San Luis Potosi y vecino de la capital del pais desde pequefio; dijo ser hijo
legitimo de don José Arrdniz, difunto, y de dofia Carmen del Conde. El joven agreg6
que era comerciante y desde hacia un afio tenia domicilio en la calle de Moneda
namero 4 —sin duda en algunas de las dependencias del Palacio del Arzobispado de
México, actualmente Museo de Arte de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.
Previo a su instalacién en esta calle principal, Abraham habia vivido durante nueve

s Hijos de Francisco de Espinoza de los Monteros y Luisa Gorostiza Castilla: Juan Manuel Maximino,

Manuel Eduardo Juan de Mata, Cecilia Luisa Gonzaga Maria del Rosario, Maria de la Paz Teodora
Vicenta, Francisco de Asis Perfecto Ignacio José, Eduardo Emiliano Jacinto y Luis Juan Climaco.
Hijos de Francisco Espinoza de los Monteros y Justina Arréniz del Conde: Maria Carlota Ignacia,
Maria Victoria Flavia Ignacia y Enrique. Hijos de Eduardo Gorostiza Castilla y Joaquina Dominguez:
Manuel Eduardo, Luisa Emilia, Vicente Francisco y Maria del Rosario. Hija de Eduardo Gorostiza
Castilla y Justina Arréniz Conde: Justina Maria Carlota Juana Olaya. Esta ligazén de familias fue
descrita por Concepcion Lombardo de Miramén en sus Memorias, quien en aquel entonces era
vecina de don Eduardo Gorostiza. CAMPQOS, Marco Antonio. Op cit.,, p. 16. Por aquel entonces
Concepcién Lombardo aln no se habia casado con Miguel Miramén y refiri6 en sus Memorias que
con la union de Eduardo Gorostiza y Justina Arroniz la suma de los hijos de ellos dos, mas los
aportados por Espinoza de los Monteros ascendia a ocho. Mi investigacién en archivos parroquiales
me ha arrojado la cifra de quince hijos procreados por tres matrimonios en los que intervinieron dos

adres y tres madres.

* Informacién matrimonial. APSCM, marzo de 1853, nimero 48, s. n. f. De acuerdo con Marco
Antonio Campos, el padre de los hermanos Arréniz fallecié a finales de 1852 y la madre en 1854, los
célculos hechos por el autor derivan de un soneto que el poeta le escribié a su padre en noviembre
de 1852 y del epitafio de dos versos que hizo para su madre en 1854. CAMPQOS, Marco Antonio. Op
cit., p. 14.
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afos en la calle de la Joya, feligresia de San Miguel, y desde nifio habité en varios
puntos dentro de la misma feligresia. ElI deponente asegur6 que por su libre voluntad
queria contraer matrimonio y que no tenia impedimento canodnico alguno, fuera
impediente o dirimente, ya que no habia entre ellos parentesco de consanguinidad ni
afinidad, tampoco parentesco espiritual por bautismo, confirmacion o legal, ni de
publica honestidad; ademés no era impotente, ni estaba contagiado de alguna
enfermedad que le obstaculizara cumplir con la finalidad del matrimonio, ni estaba
ligado con voto de castidad, religioso o de peregrinacién ultramarina. Negd estar
excomulgado o en entredicho y que no tenia esponsales pendientes con nadie®*.

Por su parte, Paz declaro ser doncella, de 19 afos, natural y vecina de la Ciudad
de México, con domicilio en el niumero 4 de la segunda calle del Reloj (actual calle
de Republica de Argentina) desde su infancia, dijo que era hija del general y director
de Artilleria, Martin Carrera y de dofia Maria de los Angeles Lardizabal; asimismo,
manifestd ser su libre voluntad contraer matrimonio y no tener impedimento de
ninguna indole para tomar el vinculo. Con base en la informacién que presentaron
los pretendientes y al haber sido Abraham feligrés de la parroquia de San Miguel,
era necesario, por disposicion conciliar, publicar también en aquella parroquia la
voluntad de los interesados. El 11 de abril se transmitié a la parroquia del Sagrario el
resultado de las amonestaciones que se proclamaron en tres dias festivos en la
feligresia de San Miguel, sin que hubiera impedimento alguno para verificar el
enlace®. Para completar la informacién matrimonial, previa a la celebracion del
sacramento, se solicito la presencia de dos testigos que corroboraran o contradijeran
lo depuesto por el pretendiente, quien habia sido vecino de una parroquia distinta a
la de la pretensa. De igual manera se present6 el par de testigos de ella®.

Vista la informacion recabada y siendo ésta suficiente se autorizd la
proclamacién de las amonestaciones y asistir a los contrayentes en su matrimonio.
El menor de los hermanos Arréniz contrajo nupcias el 13 de abril de 1853. El
bachiller don José Maria Rodriguez Alconedo se trasladdé al domicilio de la
contrayente, y a las nueve de la noche celebrd el matrimonio de Abraham y Paz. Los
padrinos de los conyuges fueron la madre de él y el padre de ella. El ritual fue
atestiguado por don José Ignacio Padilla y el bachiller don Rafael Guzman. Al dia
siguiente, el mismo sacerdote que los casé les impartié las bendiciones nupciales
durante la misa que celebré en la iglesia del Carmen®’.

** Informacién matrimonial. APSCM, marzo de 1853, nimero 48, s. n. f.

% |bidem.

% Ver nota 30, relativa a los testigos de Abraham Arréniz. Por parte de Paz Carrera se presenté como

testigo Juan Dorantes y Carrera, quien dijo ser natural de Querétaro y vecino de la capital del pais,

dio por domicilio el mismo que la contrayente, informd que era empleado, estaba casado y contaba

con 33 afios. Dorantes asegurd conocer a Paz desde pequefia y declaré que no habia impedimento

de ninguna naturaleza que le impidiera contraer matrimonio. El segundo testigo que comparecio por

parte de la contrayente fue Mauro G. de Guido, natural y vecino de la capital, con domicilio en la calle

de Donceles nimero 7, como profesién declaré ser empleado, era casado y tenia 34 afios; al igual

que el anterior testigo, declaré conocer a Paz desde pequefia y que no tenia impedimento canénico
ara contraer matrimonio. Informacion matrimonial. APSCM, marzo de 1853, niUmero 48, s. n. f.

’ Partida de matrimonio. APSCM, 13 de abril de 1853, f. 96 vta.
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El padre de la desposada era el gobernador militar y politico del Distrito Federal,
cargo que ocupo entre 1853 y 1855, en este ultimo afio el dictador Antonio Lopez de
Santa Anna abandono el pais ante el avance del movimiento liberal encabezado por
Juan N. Alvarez e Ignacio Comonfort, quienes se levantaron en armas para poner fin
a la dictadura. Al abandonar el poder, Santa Anna fue sustituido por el general Martin
Carrera Sabat, cuya presidencia interina apenas alcanzé 29 dias. Por esos afos,
Marcos Arroniz era un entusiasta admirador del veracruzano Santa Anna, quien
habia ocupado mas veces la silla presidencial desde la independencia nacional.

Abraham se dedicO durante su juventud a la agricultura y al comercio, después
fue empleado publico, politico, militar e impulsor de obras materiales. Se desempefid
como regidor tanto en la capital del pais como en la ciudad de Puebla, fue jefe
politico de Atotonilco el Grande, Guanajuato, de Tulancingo y de Pachuca, Hidalgo.
Impulsoé la apertura del puerto de Jesus Maria, Tamaulipas. De manera temprana se
afilié al grupo liberal, a diferencia de su hermano Marcos, quien apoy6 al bando
conservador. Por sus posturas politicas, Abraham fue perseguido; participd en la
defensa de la soberania nacional durante la Intervencion Francesa durante la cual
se le confiaron delicadas tareas. Se adhirio al Plan de Tuxtepec y luché en la batalla
de Tecoac al mando de Juan N. Méndez. Sometié en Hidalgo al cacique Soto en
1881. Se le atribuyen sus ideas progresistas a sus viajes por Europa y Estados
Unidos y su propésito era implementar en México los adelantos que habia
observado en otros paises. Cuando ocupd la jefatura politica de Pachuca decidio
retirarse a la vida privada y los diferentes grupos sociales, las colonias extranjeras,
mineros y comerciantes acaudalados, solicitaron al gobernador del estado que no le
admitiera la renuncia para que continuara al frente de la jefatura politica, peticién a la
que finalmente accedié. Don Abraham fue descrito por Irineo Paz como “[...] afable y
de un trato sumamente cortés: es persona de buenos conocimientos en los ramos
de administracion publica; empleado recto, concienzudo y prudente, siempre ha
gozado de gran popularidad y el aprecio de todas las clases sociales™®. En los
altimos afos de su vida, el teniente coronel Abraham Arroniz fue jefe politico del
Distrito Sur de Baja California, desde junio de 1900 hasta septiembre de 1902.
También fue jefe politico y de las armas del Distrito Norte de Baja California. El cargo
lo oc?li)pé durante poco menos de cinco meses previos a su muerte, acaecida en
19037.

% pAZ, I. (ed.). Los hombres prominentes de México. Op cit., pp. 465-466.

¥ GONZALEZ CRUZ, E. (coord.) Historia general de Baja California Sur Il. Los procesos politicos.
México: Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia; Secretaria de Educacion Publica del Gobierno de
Baja California Sur; Universidad Auténoma de Baja California Sur; Instituto de Investigaciones
Histdricas de la Universidad Michoacana de San Nicolas de Hidalgo; Plaza y Valdés, 2003, p. 421;
WALTHER MEADE, A. Origen de Mexicali. Mexicali: Universidad Auténoma de Baja California, 1991,
p. 165; LEON-PORTILLA, Miguel y PINERA RAMIREZ, David. Baja California. Historia Breve [en
linea]. México: Fondo de Cultura Economica, 2016. [Consulta: 17-12-2017]. Disponible en
<https://bit.ly/2Dj1OxF>. Fallecié el 24 de marzo de 1903 en Ensenada, Baja California. PINERA
RAMIREZ, D. y MARTINEZ CEPEDA, J. Baja California 1901-1905: Consideraciones y datos para su
Historia Demografica, Considerations and data for Its Demographic History. México: Universidad
Auténoma de Baja California; Universidad Nacional Autbnoma de México; San Diego State University;
1994, p. 237.
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3. La doncella de Orleans y su tiempo

Cuatro afos previos a que Marcos Arroniz viera la luz, México habia conquistado
su independencia; a continuacién, transité por un breve gobierno imperial como
primera forma de organizacién del naciente pais, se habia promulgado la primera
constitucién del México independiente y daba inicio el primer mandato presidencial
de la inaugural republica federal erigida tras el derrumbe del imperio.

Durante su corta vida, Arroniz fue testigo de la sustitucion de la primera republica
federal por el centralismo republicano; de la primera intervencién francesa al pais;
del desastroso resultado de la guerra que Estados Unidos lanzé contra México por lo
que se perdi6 mas de la mitad del territorio nacional; del restablecimiento del
federalismo; de la instauracion de la primera dictadura decimonoénica; de la
Revolucién de Ayutla impulsada para destruir al gobierno dictatorial; de los gobiernos
liberales emanados de ésta y sus primeras leyes reformistas; también presencio la
promulgacion de la Constitucion de 1857 de marcada tendencia liberal y su posterior
revocacion que condujo a la Guerra de Reforma o Guerra de Tres Afos. De este
conflicto, a Marcos Arroniz sélo le toco vivir su primer afio.

La vida de Marcos Arroniz se extendiod tan sélo por 32 afos, décadas convulsas
en las que transitaron como presidentes del pais 26 individuos, algunos de los
cuales ejercieron varios mandatos, de tal suerte que se sucedieron 46
administraciones —el caso mas llamativo es el de Antonio Lépez de Santa Anna,
quien ocupo la presidencia de México en once ocasiones—y se impulsaron diversos
proyectos de nacidn aparejados con los enfrentamientos bélicos que los
apuntalaban.

Tiempo en el que Arréniz, ademas de crear poesia durante el periodo romantico
de la literatura y del cual fue un destacadisimo exponente, hizo critica literaria,
traducciones del inglés, francés e italiano al espafiol, escribié resefias y también
articulos. La produccion de Marcos Arroniz fue publicada por diversos periodicos y
revistas de la época que circulaban en la Ciudad de los Palacios®. Una aguda visién
de ese México, la proporcioné Carlos Monsivais, al explicar que quienes formaban
parte de la republica de las letras a la que pertenecié Marcos Arroniz:

Para sobrevivir al caos organico de la Republica que cristaliza [...] con el dictador
Antonio Lépez de Santa Ana como el simbolo y la realidad de una nacién
compuesta de fragmentos contradictorios, los escritores se aferran a los procesos
comunitarios. Esto subraya el compromiso con la sociedad y la patria, pero a
cambio libera de la soledad que multiplica la marginalidad*.

9 Sus escritos quedaron plasmados en Presente Amistoso Dedicado a las Sefioritas Mejicanas, El
Monitor Republicano, El Album Mexicano, El Siglo XIX y La llustracién Mexicana. FERNANDEZ, A. J.
Marcos Arréniz y sus amigos del Liceo Hidalgo. Op cit., p. 145.

I MONSIVAIS, C. Del saber compartido en la ciudad indiferente. De grupos y ateneos en el siglo
XIX". En: CLARK DE LARA, B. y SPECKMAN GUERRA, E. (eds.). La republica de las letras. Asomos
a la cultura escrita del México decimonodnico. Vol. |. México: Universidad Nacional Autbnoma de
México, 2005, p. 97.
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Dentro de los *“procesos comunitarios” que organizaron los escritores
decimononicos destacan la Academia de Letran, cuya existencia se extendié por dos
décadas, 1836-1856, y el Liceo Hidalgo, cenaculo que surgié6 de manera formal en
1849 y permanecio hasta 1888 con interrupciones. En ambos circulos se gesto y
consolidé el romanticismo literario mexicano y su caracter nacionalista, al sentir,
entender y destacar las particularidades del espiritu del pueblo mexicano y el paisaje
en que habia brotado. El resultado de semejante esfuerzo contribuy6 a que las letras
mexicanas desempefaran un papel clave en la formacion de la identidad nacional.

Entre los integrantes de la Academia de Letran figuraron los hermanos Lacunza,
José Maria y Juan, Andrés Quintana Roo, José Joaquin Pesado, Guillermo Prieto,
Ignacio Ramirez, Manuel Carpio, Ignacio Rodriguez Galvan, Fernando Calderén y
Manuel Eduardo de Gorostiza**. Este grupo cultivé la poesia, el teatro, la novela
corta y el cuento, tomando como periodo histérico desde el pasado indigena hasta la
independencia nacional.

El Liceo Hidalgo, cuna del segundo romanticismo mexicano, contdé entre sus
miembros a Francisco Gonzalez Bocanegra, Florencio M. Castillo, Francisco Zarco,
Juan Diaz Covarrubias, Francisco Granados Maldonado, Luis G. Ortiz, Ignacio
Manuel Altamirano y el propio Marcos Arréniz*3. El circulo inicié dos afios antes de
su fundacion, para ese entonces Arroniz contaba con una edad de 21 afios y su
poesia era reconocida por el poeta espafiol José Zorrilla y sus compaferos de
tertulias**. Arréniz comenzé a suscribir sus poemas amorosos desde el afio de
1846%. Sus contemporaneos lo consideraban el aristcrata de los poetas. A
diferencia de varios de ellos, Arréniz no participé en la funcion publica, no escribié
teatro, cuento, ni tampoco novela larga, géneros que caracterizaron a distintos
escritores que participaron en el Liceo; su marco temporal fue el pasado colonial y el
turbulento siglo XIX, caracterizado por luchas intestinas e invasiones extranjeras.
Arroniz dedic6 la mayor parte de su obra a la historia patria, lo que atestiguan sus
tres manuales, y consideraba a la Ciudad de México como cuna de la mexicanidad.
En aquella época, historia y literatura continuaban estrechamente ligadas, ambos
campos humanisticos en la mitologia griega tenian por musas a dos hijas de
Mnemadsine, diosa de la memoria.

Se ha mencionado que Marcos y sus padres vivieron durante algunos afios en
Espafa, pais en el que nacido su hermana Justina. Afios mas tarde, tratando de
ahogar una profunda desilusién amorosa, Marcos Arréniz sali6 de México y describid
el paisaje del ultimo tramo de su recorrido antes de embarcarse en el puerto de
Veracruz para zarpar a Europa. De manera fina y detallada, el poeta retrat6 la lava
petrificada, la neblina, la vegetacion, el celaje, las chozas y los cuadros campestres
y naturales ricos en color, formas y lineas®. El viaje lo emprendié en 1849,

“2 MILLAN, M. del C. Cronologia de Manuel Eduardo de Gorostiza. Op cit., p. 121. MONSIVAIS, C.
Del saber compartido en la ciudad indiferente. Op cit., p. 93. Es importante recordar que Manuel de
Gorostiza fue el padre del segundo marido de la hermana de Marcos Arroniz.
> FERNANDEZ, A. J. Marcos Arréniz y sus amigos del Liceo Hidalgo. Op cit., pp. 143 y 145-146.
44 :
Ibidem, p. 132.
“ CAMPOS, Marco Antonio. Op cit., p. 44.
6 ARRONIZ, M. Manual del viajero en Méjico. Op cit., pp. 281-284.
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abandonando de manera espontanea el terrufio y arribando a la patria de su padre
se apostd en la regién espafiola de Andalucia®’, lugar de donde provenian sus
primeros recuerdos. Se desconoce si el viajero recorrid otros paises.

No curado de su mal de amores, a su regreso a México, el joven poeta quiso
extinguir sus sinsabores a través de la carrera de las armas. Participé como edecan
del director de Atrtilleria, el general Martin Carrera, a quien en Toluca, el presidente
Antonio Lépez de Santa Anna le otorgd el mando del ejército que operaba en aquella
zona durante la Revolucién de Ayutla en mayo de 1854*%; para ese entonces, el
general se desempefiaba como gobernador del Distrito Federal y ya se habia
convertido en suegro del hermano de Marcos.

Después, Arréniz participd en defensa del conservador Plan de Zacapoaxtla
batiéndose el 8 de marzo de 1856 en la batalla de Ocotlan, Puebla, comandada por
el general Leonardo Marquez, futuro Tigre de Tacubaya. Durante la jornada, refiere
Arréniz que su caballo fue alcanzado por un cafionazo. Luego del fallido combate,
las maltrechas tropas opositoras al gobierno liberal se refugiaron en la ciudad de
Puebla bajo las 6rdenes de Antonio de Haro y Tamariz; atrincheradas en la ciudad,
después de varios ataques del ejército gubernamental perpetrados entre el 9 y 21 de
marzo, las fuerzas rebeldes capitularon™.

Mientras Arréniz participaba con el bando conservador, su compafiero de
asociacion literaria, Ignacio Manuel Altamirano, colaboré con el grupo liberal. Otros
de sus amigos también se decantaron por esta Ultima corriente, tal fue el caso de
Florencio M. del Castillo y Juan Diaz Covarrubias®. Uno de los integrantes del Liceo
Hidalgo, Luis G. Ortiz, refirio que el liberal Francisco Zarco mencion6 en una de las
tertulias, en presencia de Arroniz, que “[...] con su gracia delicada y al ver & aquel
joven fino, ataviado con los arreos del soldado, le llamaba La doncella de Orleans,

frase que hacia & Arréniz fruncir mas aun el entrecejo™".

La causa vencida que defendié Arroniz lo condujo a la privacion de su libertad
por 6rdenes del presidente de la Republica, Ignacio Comonfort, y en esa precaria e
incierta condicién, al interior de una “[...] estrecha prision [...]"** —de la que el escritor
no menciona su ubicacion—, reveld que durante su encierro escribié la mayor parte
de su Manual de Historia y Cronologia de Méjico. De acuerdo con Marcos Arroniz,
con las primeras leyes reformistas —Ley Juarez, Ley Lerdo y Ley Iglesias— “[...] no ha
avanzado el pais en su ejército, marina, comercio, agricultura, mineria, hacienda; las
conspiraciones han continuado sin término, se ha derramado mas sangre mejicana y
el porvenir de nuestra adorada patria esta todavia muy sombrio™>,

*” CAMPOS, Marco Antonio. Op cit., p. 12. FERNANDEZ, A. J. Marcos Arréniz y sus amigos del Liceo
Hidalgo. Op cit., pp. 137-138.

8 ARRONIZ, M. Manual de historia y cronologia de Méjico. Op cit., p. 394.

9 |bidem, pp. 297-305.

% FERNANDEZ, A. J. Marcos Arréniz y sus amigos del Liceo Hidalgo. Op cit., pp. 133-134 y 138-139.
> ORTIZ, Luis G. Prologo. En: CASTILLO, F. M. del. Obras completas. México: Imprenta de la Calle
de Santa Teresa, 1872, p. VII.

2 ARRONIZ, M. Manual de historia y cronologia de Méjico. Op cit., p. 306.

** Ibidem.
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4. Marcos Arréniz y su obra

En el ocaso de su vida, Arréniz publicé tres manuales: el Manual de biografia
mejicana, 6 galeria de hombres célebres de Méjico, fechado en octubre de 1856 y
publicado en 1857; el Manual de Historia y Cronologia..., texto finalizado en 1857 e
impreso en 1858, mismo afio en que aparecié el Manual del viajero en Méjico..., el
cual fue concluido en mayo de 1857. En esa época proliferaron los manuales de muy
diversa indole: historia y ciencias eclesiasticas; moral, filosofia, derecho y politica;
ciencias fisicas y matematicas, agricultura, mineria e industria; historia y geografia,
comercio, havegacion y arte militar; literatura; bellas artes y artes mecanicas; siendo
éstos los siete grandes rubros en que se insertd la gran variedad de manuales sobre
contenidos especificos que integraban la Enciclopedia Hispano-Americana, editada
en Paris por la Libreria de Rosa y Bouret, imprenta que publicé los tres manuales
preparados por Arroniz.

El proposito pedagogico del autor en el Manual de biografia mejicana... fue
instruir a la juventud sin que la lectura del texto representara el mayor denuedo
mental. Arroniz estaba convencido que aquel grupo poblacional era depositario del
glorioso futuro de la nacion y fue con el afan de contribuir a su formacion por lo que
elabord una historia patria compendiada y presentada a través de las biografias de
los hombres ilustres: héroes, militares, artistas y sabios que habian contribuido a
forjarla a lo largo de todas las etapas de su historia. Las 80 biografias se encuentran
organizadas alfabéticamente y ocupan 327 paginas; y es justamente la forma en que
el autor decidio presentar las vidas de estos individuos lo que hizo extremadamente
dificil que la recopilacion cumpliera con su objetivo, ya que las semblanzas carecian
de una organizacion cronolégica —elemento inseparable de la disciplina historica, y
menos aun, se establecen relaciones que pudieran explicar los procesos historicos
de la biografia patria. Para el autor, los acontecimientos politicos que modificaron la
fisonomia del pais era posible retenerlos en la memoria mediante historias de vida;
al igual que el progreso moral, intelectual y fisico que habia experimentado México.
A través de la biografia, Arréniz se propuso condensar los avances cientificos,
literarios, materiales y militares; asi como resaltar los factores de prosperidad
alcanzados en el pais y las ilusiones y desencantos que habia vivido la nacion.

En el preambulo del Manual de historia..., el autor —quien no se consideraba
historiador— afirma que prepard un texto que presentara un panorama general de la
historia patria y se preciaba de ser el primero en registrar tan enorme cantidad de
sucesos relevantes de manera conjunta. Para su escrito, utilizo como fuente las
obras de algunos compatriotas de las cuales extracté su contenido. De acuerdo con
Arroniz, la parte histérica de su texto abarca desde la conquista de México hasta los
dias que a él le tocaron vivir. Previo al inicio de la narracion de los acontecimientos
historicos de aquella amplia temporalidad y que conforma la primera parte del libro,
el autor diserta acerca de la inexistencia de una historia de la Historia, de sus
meétodos y escuelas. Tratando de subsanar ese vacio, el poeta conduce al lector por
una revision de historiadores griegos, latinos, alemanes, ingleses, italianos,
espafoles y mexicanos. La segunda parte de su obra es una cronologia que incluye
las casas reinantes espafolas y los virreyes novohispanos que las representaron; en
un tercer apartado trata las efemérides mexicanas correspondientes a las diferentes
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etapas de la guerra de Independencia, en donde incluyé una galeria de los
arzobispos de México; la ultima seccion del libro la dedicé a los gobiernos que tuvo
el pais desde que se separé de su metropoli: regencia, imperio, poder ejecutivo,
federacion, centralismo y restablecimiento de la federacién, todo ello expuesto en
poco mas de cuatro centenas de paginas.

En las paginas que siguen se abordara la vision que sobre el pais y su gente
tenia aquel joven compatriota, lo cual queda plasmado en las 298 paginas del
Manual del viajero en Méjico... En la introduccion del libro, Arréniz hizo mencion de
las fuentes de las que se sirvid para la confeccion de este manual: el Diccionario
impreso por el sefior Escalante®; textos de publicaciones periddicas; copia de
noticias relevantes de autores de renombre que en ocasiones fueron extractadas por
él; asi como noticias y observaciones propias y escritos originales de su autoria. El
creador de semejante esfuerzo aspiraba a que su libro fuera de utilidad para los
mexicanos Yy los extranjeros que visitaran el pais.

Marcos Arroniz inicidé su obra informando acerca del origen y desplazamiento
gue realizaron los antiguos mexicanos a través de una larga, por la distancia, y
duradera, por el tiempo transcurrido, peregrinacion, hasta llegar al sitio en que
fundaron la gran Tenochtitlan, dos siglos antes de la conquista espafiola. La ciudad
prehispanica fue asentada en un amplio valle ocupado por aguas lacustres sobre las
que descansaban varios islotes. Arréniz mencion6 elementos relativos a la religion
mexica; se detuvo en presentar los palacios, templos, fuerte y plazas que erigieron
los aztecas; las cuatro calzadas que comunicaban a la ciudad con la tierra firme, los
canales que trazaron y los estanques y puentes que construyeron; el mercado que
establecieron, la variedad de productos que comerciaron y el sistema de siembra
que desarrollaron en las chinampas; los espléndidos jardines de flores que
cultivaron, la coleccién de animales y personas con defectos fisicos que atesoraron,
y el arsenal que se acumulé en aquella Venecia Azteca®.

Luego de describir en un primer capitulo el esplendor de aquella antigua ciudad,
Arroniz conduce al lector a un segundo apartado en el que presenta a la nueva
ciudad en la que a él le toco vivir; una urbe de calles anchas, rectas y empedradas,
que edificaron los conquistadores sobre las ruinas de la erigida por los mexicas. En
el tiempo en que Arroniz la habitd, la urbe se abastecia del agua que le
proporcionaban dos acueductos; su poblaciébn se calculaba en doscientas mil
personas, para cuya subsistencia el autor enumero6 la cantidad de ejemplares de
ganado mayor, menor y aves que demandaba, asi como los tantos de maiz, harina
de trigo, pulque, aguardiente y aceite que se consumian. Enseguida, hizo un
recuento de los diversos profesionistas, pintores, escultores y de quienes
desempeiiaban variados oficios. Ubico los puntos de la ciudad en donde se
aglutinaban los coches, 6mnibus y carretelas de alquiler, comentando las ganancias
que producian®®.

> El autor se refiere al Apéndice del Diccionario Universal de Historia y Geografia, editado por la
imprenta de J. M. Andrade y F. Escalante, publicado en 1855. El conjunto de articulos relativos a la
Republica Mexicana fueron recogidos y coordinados por el insigne Manuel Orozco y Berra.

> ARRONIZ, M. Manual del viajero en Méjico. Op cit., pp. 7y 17.

*® |bidem, pp. 38-39.
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El autor proporcioné detalles acerca de la division administrativa que guardaba
la municipalidad de Meéxico, segmentada en cuarteles mayores, menores y
manzanas; puntualizé el nimero de calles, callejones, barrios, plazas y plazuelas,
puentes y casas de piedra, que para ese entonces alcanzaban la cifra de 4,100.
Después, comentd acerca del hermoso aspecto que presentaba la capital a los
visitantes: la rectitud de las calles que permitian alargar la vista hasta el campo y las
montafias que circundaban el valle; la ciudad contaba con fuertes y bellas
edificaciones pintadas de colores palidos; en los recorridos matutinos se podia
contemplar a las jovenes capitalinas dirigirse a escuchar misa; las arterias de la
ciudad se poblaban de indios vendedores, aguadores y rancheros montando
caballos. En la calle de Plateros, por donde circulaban los carruajes de la
aristocracia, habia tiendas que ofrecian ropa de moda francesa y establecimientos
de modistas de la misma nacionalidad; asimismo se alojaban peluguerias que
expendian articulos de tocador. Arrdniz hizo hincapié en que en el portal de
Mercaderes habia muy buenas librerias, sombrererias europeas y mexicanas; se
exhibian mufecos elaborados con distintos materiales y demas articulos atractivos
para los nifios; por el contrario, los cajones de ropa de la calle de Monterillas
contenian ropa de menor calidad. El autor daba cuenta de las direcciones de las
mas importantes imprentas de la ciudad, asi como de las librerias de mayor
renombre y los tres mejores establecimientos de litografias que ilustraban los mas
notables periddicos literarios. Enlistd las mejores fondas y cafés, algunas de ellas
situadas en hoteles de renombre, los diez y nueve mesones principales, las mas
importantes cervecerias, zapaterias, mercerias, expendios de frutas y figuras de
cera, armerias, carrocerias, pensiones de caballos, herrerias, cerrajerias, plomerias,
tapicerias, panaderias nacionales y extranjeras, pastelerias, dulcerias, lecherias,
tintorerfas y bafios publicos®’.

Arroniz inform6 a sus lectores, de manera detallada, acerca del sistema de
diligencias con que contaba la capital, ya que anot6 la totalidad de las lineas: la que
conducia al puerto de Veracruz, la del interior que llegaba hasta Tepic, la de Morelia,
la de Cuernavaca, la de Pachuca, la de Cuautla y otras que alcanzaban sitios mas
cercanos; los destinos a los que se dirigian, los dias y horas de salida, los precios, la
duracion del viaje, los puntos de intercambio de animales y los sitios en los que se
avituallaban y pernoctaban los viajeros. También dio cuenta de la Administracion de
Correos, especificando los horarios del establecimiento, el dia de la semana en que
llegaba la correspondencia de las diversas regiones del pais y los dias en que salia
a esos mismo destinos. El autor hizo un breve recuento de la introduccion y
expansion del telégrafo, los sitios a los que se extendia la comunicacion electro-
magnética y el precio de los mensajes en funcion del nimero de palabras que
contuvieran®,

Después de lo anterior, Arréniz proporcioné informacidon de las oOrdenes
religiosas masculinas asentadas en la ciudad, la fecha en la que se establecieron,
las provincias que crearon y el nimero de conventos que erigieron en el pais. Lo
mismo apuntd acerca de los conventos para religiosas; pero ademas, consigné la
cantidad de fincas rusticas y urbanas que poseian las diversas ordenes religiosas

*" |bidem, pp. 40-47.
*% |bidem, pp. 47-54.
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masculinas y femeninas y las sumas de dinero que producian sus propiedades.
Expuesta la situacion del clero regular, Arréniz apunté el nombre de la primera
parroquia que existio y su posterior consagracion como catedral, asi como su nueva
edificacidon, detallando su planta, medidas, contenidos, el peso de algunas de sus
joyas y, a grandes rasgos, parte de la historia de su fabricacion, la cual se extendio
por 94 afos. Posteriormente, hizo un recorrido por las diversas y numerosas
parroquias de la ciudad, iglesias de las ordenes religiosas y colegios, aportando
datos histdricos en cada caso; asimismo, elabor6 un recuento de los panteones
publicos y la legislacién que permitié su funcionamiento®®.

Una vez descritas las edificaciones religiosas, la narracion del autor abordd
aspectos relativos a las mas importantes construcciones civiles, iniciando por el
Palacio Nacional, antigua propiedad de Hernan Cortés y sus descendientes hasta
1562, afio en que fue adquirida por la Corona espafola para albergar a los virreyes;
remodelada a finales de la centuria siguiente, Arréniz incluyo la descripcion de cada
uno de sus espacios y er para qué fueron utilizados. A continuacién, su relato se
encaminé a tratar del edificio que albergaba al ayuntamiento de la ciudad,
remontandose a los primeros usos que tuvo dicha construccién; menciond que en
1692, a causa del famoso motin que se produjo ese afio, la edificacion fue
incendiada y la imagen que presentaba cuando escribié el Manual... correspondia a
la reconstruccion de que fue objeto; el autor proporcioné las medidas del inmueble,
los materiales utilizados para su construccion e informé sobre las oficinas que ahi se
encontraban instaladas: ayuntamiento, carcel municipal, gobierno del Distrito y lonja;
sobre ésta, detalld las actividades comerciales que se concertaban ahi, asi como las
viviendas de particulares que existian en dicha edificacion. Por aquel entonces, el
z6calo contaba con los portales de Mercaderes, el de las Flores y el de Agustinos,
mencionando las actividades que concurrian en cada uno de éstos. Después, el
escritor se enfilé a discurrir acerca de los cuatro mercados que existian: el del
Volador, el de Ilturbide, el de Santa Catarina y el Villamil, de los que apuntd sus
caracteristicas y ofrecié detalles arquitectdnicos e histéricos®.

El ensayista tratd sobre los lugares de esparcimiento y diversion, iniciando por
los paseos: Bucareli, la Viga y la Alameda; para cada sitio ofrecid su respectiva
descripcion y los ubicé en el contexto histérico de su aparicion. De ahi, Arréniz hizo
un recorrido por los teatros y su historia: Iturbide y Gran Teatro de Santa Anna o
Nacional, y cinco teatros mas de importancia arquitectonica menor. También apunté
que en las diversiones citadinas las corridas de toros adquirian una gran
relevancia®.

La ciudad contaba con una decena de hospitales, cinco de los cuales eran
sostenidos por particulares o corporaciones. Con los recursos del ayuntamiento se
financiaban las vacunas que se aplicaban a los nifios, siendo beneficiados de dos
mil a tres mil infantes cada afio. También existian otras instituciones como el Asilo
para mendigos, Casa de correccién para jovenes, Casa de cuna, Hospicio de pobres

%9 |bidem, pp. 54-98.
% |bidem, pp. 98-108.
®® |bidem, pp. 109-115.
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y Monte de piedad de animas®.

Arroniz destaco la existencia en México de las Academias de Lengua y la de
Historia, creadas, ambas, en 1835 y restablecidas en 1854; otra institucion
destacable fue la Sociedad de Geografia y Estadistica, formada en 1839. También
existian la Sociedad de Mejoras Materiales y El Ateneo. Otras sociedades eran la de
San Juan de Letran, El Liceo Hidalgo y la Academia de Sdcrates, las cuales no
continuaban trabajando para cuando €l redactd su texto. Un importante repositorio
cultural era la Biblioteca de la Catedral que contaba con 12,295 volimenes, ademas
de 131 manuscritos. La Biblioteca de la Universidad resguardaba 3,410 textos.
Distintos acervos pertenecian a las bibliotecas de las 6rdenes religiosas del clero
regular y a colegios; las mas importantes pertenecian al Colegio de San Idelfonso,
con 6,000 volumenes, San Gregorio, con 5,461 y, la mayor, era la de San Juan de
Letran con 12,161 libros. El autor continud su narracion haciendo una remembranza
histérica de la Universidad, iniciando con su fundacién, tamafio y decoracion; aludio
incluso a las materias que se impartian en las diversas aulas, acerca del Museo
Nacional que aquélla albergaba, refirid los avatares por los que habia transitado la
institucion y la multitud de actos que cobijaba en detrimento de la ensefianza de las
ciencias. Posteriormente, Arroniz dio cuenta del Colegio de San lldefonso y el de
San Juan de Letran, de los que presentd algunos datos historicos; continué con el
Colegio de Mineria, a cuyo inmueble consideraba el mas suntuoso de la ciudad —
después de la Catedral- detall6 la forma en que se realiz6 la compra del predio y
qgue el proyecto se entregé a Manuel Tolsa como director de la obra. Enseguida,
Arroniz introduce al lector a la Escuela de Medicina, en cuyos tiempos ya estaba
establecida en el antiguo edificio que albergara a la Inquisicion. Enlisté también al
Colegio del Seminario, el Colegio Militar, el Colegio de Nifias, fundado en 1548, la
Academia Nacional de San Carlos, sobre la cual se explay6 el autor, concluyendo su
exposicion acerca de las instituciones culturales y educativas, regresando al Museo
Nacional y su descripcién®,

El poeta consagro el tercer capitulo del Manual del viajero... al estudio de las
costumbres que su aguda vision le permiti6 observar con detalle en la Ciudad de
México y poblaciones aledafas. La finisima séatira elaborada por Arroniz acerca de
las extravagancias y debilidades que percibié en los usos y costumbres de sus
compatriotas no eran para él privativas de los mexicanos, ya que consideraba que
las diversas formas de lo cotidiano en las distintas sociedades también presentaban
ridiculeces y flaquezas porque eran inherentes a la condicion humana. En este
capitulo, Marcos Arréniz obsequié al lector un cuadro costumbrista con un tinte
jocoso, a la vez que satirico, al discurrir sobre el padrinazgo, los dias de campo y los
sepelios de ricos y pobres, mientras que otras practicas capitalinas las retratdé con
pinceladas romanticas, benevolentes e idealizadas®.

®2 |bidem, pp. 116-118.

®3 |bidem, pp. 118-128.

® Este apartado no serd abordado en las presentes lineas porque ya ha sido tratado. ILLADES
AGUIAR, L. El colorido local desde la mirada de un romantico. En: HUERTA JARAMILLO, A. M.D. e
ILLADES AGUIAR, L. (coords.). Trayectos del fulgor. Libros y viajes en la circulacion de saberes.
Siglos XVI al XXI. México: Benemérita Universidad Autonoma de Puebla, 2016, pp. 65-83.
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El cuarto apartado del Manual... esta exclusivamente dedicado a la literatura. En
esta bella arte, Arréniz sustentaba la riqueza cultural de su patria y se remitié a los
origenes de la poesia emanada de los pueblos mesoamericanos que confluyeron en
la Meseta del Anahuac, inspirados en la grandeza de la naturaleza de aquellos
lejanos tiempos y producida por la avanzada civilizacion que alli habitaba. Reconocio
gue sélo algunas muestras de aquella poesia silvestre se habian preservado hasta
sus dias, en virtud de que aquellas culturas carecian de un alfabeto. A lo anterior se
auna el hecho de la devastadora conquista espafiola que por su consabido
fanatismo religioso fue responsable de la destruccion de significativas muestras
culturales producidas en el mundo prehispanico; de manera particular, denuncié a
fray Juan de Zumarraga, primer arzobispo de México, como el artifice de la pira que
se dispuso en el mercado de Tlatelolco en el que fueron incendiados irrecuperables
objetos de las culturas originarias de México. De lo poco que se preservo existian
algunos cantos atribuidos a Netzahualcéyotl y agradecié a José Joaquin Pesado la
recopilacion de poesias de los antiquisimos cantos mexicanos. Arroniz rescaté las
figuras de Fernando de Alba Ixtlixdchitl, descendiente de los sefiores de Texcoco,
intérprete del virrey y traductor de varias comedias de Lope de Vega; y la de
Tezozomoc, para después lamentarse de tener que incursionar en el aislamiento de
los claustros novohispanos a fin de acercarse a las obras literarias que se
produjeron en el periodo novohispano. Ahi encontré textos del agustino Agurto, del
dominico Aglero y de Bautista, discipulo de Torquemada. Enseguida, se remitié a la
poesia del Siglo de Oro con Garcilaso de la Vega, fray Luis de Ledn, Lope de Vega,
Tirso6gje Molina, Miguel de Cervantes Saavedra y Luis de Gdéngora y Argote, entre
otros™.

Arroniz lament6 que mientras en Espafia emergia esa pléyade de autores,
México se encontraba huérfano de produccion literaria y no seria, sino hasta el siglo
XVII, que en la Nueva Espafia surgieron tres ilustres literatos que contribuyeron
decisivamente al desarrollo de las letras mexicanas: sor Juana Inés de la Cruz, la
monja célebre, Juan Ruiz de Alarcén, el insigne dramatico, y Carlos de Siglienza y
Godngora, el grandioso bardo y cosmografo. El poeta decimondnico puntualizé las
peculiaridades de la obra de cada uno de ellos. A falta de mas produccion literaria,
Arroniz se acercO a los historiadores, entre los que reconoce las ilustres
producciones del poblano Mariano Fernandez de Echeverria y Veytia y del
veracruzano Francisco Xavier Clavijero. También celebré el descubrimiento del
monumental Calendario Azteca o Piedra del Sol, —cuyo peso rebasa las 24
toneladas— por Antonio de Ledn y Gama, admirador de las antigiiedades del México
prehispanico y estudioso de su mitologia, cosmogonia, escritura jeroglifica,
aritmética, astronomia y astrologia®®.

El poeta destaco la produccion literaria de finales del periodo novohispano y a
los autores que intentaron contribuir al desarrollo de las letras mexicanas a través de
las odas independentistas. Mencion6 que a la par de Nicolas Fernandez de Moratin
gue descollaba en Esparia, el mexicano Manuel Eduardo de Gorostiza lo secundd,
autor en quien destaco su comicidad y conocimiento de las costumbres, expresadas
ambas mediante un pulcro lenguaje y elegante estilo; ademas, lo considerd un astro

®* ARRONIZ, M. Manual del viajero en Méjico. Op cit., pp. 177-185.
® |bidem, pp. 186-200.
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dentro del teatro espafiol de la época, ya que vivié durante muchos afios en Espafia.
En este punto, cabe recordar que la hermana de Marcos Arréniz desposo a uno de
los hijos del dramaturgo. Arréniz observo que las plumas de destacados mexicanos
se dedicaron a escribir en la prensa para apuntalar la edificacion de las instituciones
liberales, empresa que fue en detrimento de los avances de los diversos géneros
literarios hasta la aparicion del poeta Manuel Carpio. Para Arroniz, fue notable la
pluma de José Joaquin Pesado; asimismo, mencioné la produccion poética de José
Bernardo Couto y José Maria Lacunza, quienes dedicaron gran parte de su actividad
a la vida politica nacional. El autor destac6 las caracteristicas de la produccion
literaria de cada uno de sus compatriotas®’.

El joven poeta celebro el nacimiento de la Academia de literatura de San Juan
de Letran como una sociedad compuesta por aquellos que eran amigos de las letras;
espacio constituido como una republica literaria en el que se analizaban los escritos
gue sus autores presentaban. El poeta hizo hincapié en que dentro de la academia,
la jerarquia se establecia a partir del talento de sus integrantes; también se discutia
acerca de los modelos de la literatura y las escuelas que produjo, asi como de las
reglas que la convertian en una de las bellas artes. Destacados escritores de aquella
republica fueron Fernando Calderén, Ignacio Rodriguez Galvan, Guillermo Prieto, el
poblano Alejandro Arango y Escandon, Ramon Isaac Alcaraz, los hermanos Joseé y
Vicente Sebastidn Segura, Félix Maria Escalante, José Maria Lafragua, Manuel
Payno, José Maria Roa Barcena, Pablo J. Villasefior y José Maria Vigil, entre otros,
quienes expusieron su obra a través de publicaciones en varias asociaciones
literarias. De acuerdo con el autor, el decaimiento de la Academia se debio a la
desercién de sus integrantes, quienes se dedicaron a participar en las tribunas
parlamentarias, ocupando cargos en los ministerios nacionales y legaciones
extranjeras; se dedicaron a las imprentas politicas, desarrollaron sus carreras
profesionales y hubo a quienes les sobrevino la muerte de manera temprana. Para
Arroniz, la versatilidad y falta de constancia son propias del caracter de los
mexicanos, quienes de manera entusiasta y con ahinco iniciaban una causa para
abandonarla después con suma indiferencia, lo que llevd al nacimiento y extincion
de varias asociaciones literarias®®.

Al decir de Arroniz, a esta generacion de escritores sucedera la que emergié de
un grupo de jévenes ignorados por la republica de las letras, quienes fundaron el
Liceo Hidalgo el 15 de septiembre de 1850. Para conmemorar el primer aniversario
de su fundacién, los integrantes del Liceo obsequiaron una funcién literaria. Parte de
los integrantes de la nueva asociacion provenian de la Academia de Letran, la cual
habia desaparecido por carecer de organizacion, pues no contaba ni siquiera con
reglamento. Por ello, en el Liceo se nombré presidente, secretario, tesorero y
bibliotecario, de cada sesion celebrada en dias festivos se elaboraba el acta
respectiva, los socios pagaban una cuota para cubrir los gastos de la asociacion y se
inicio la formacion de la biblioteca de ésta. Presidieron el Liceo Francisco Granados
Maldonado, Francisco Gonzalez Bocanegra, el propio Arréniz y Francisco Zarco. Su
postrera clausura sobrevino por el caracter nacional, la inestabilidad politica en que
vivia el pais y las sempiternas guerras. La obra producida por varios de sus socios

®7 |bidem, pp. 201-204.
% |bidem, pp. 204-211.
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vio la luz a través de periddicos politicos y publicaciones literarias, entre ellas
destacaba la del impresor Ignacio Cumplido intitulada Presentes amistosos a las
sefioritas mejicanas, cuya belleza tipogréafica fue reconocida al ser premiada en la
exposicion universal francesa. Destacados miembros del Liceo, por la calidad de sus
publicaciones, fueron Francisco Zarco, Luis de la Rosa, Fidel —pseuddnimo de
Guillermo Prieto—, Francisco Gonzalez Bocanegra, José Tomas de Cuéllar,
Pantaleén Tovar y Florencio M. Castillo, entre otros. De la obra de cada autor,
Arréniz distingue sus rasgos mas significativos, sea por sus cualidades o por sus
carencias. La pretension de la resefia que hace el poeta acerca de los autores
mencionados fue que el lector tuviera idea del movimiento literario mexicano®.

El quinto capitulo de su guia de viaje, esta dedicado al Valle de México, del cual
aportdo su extension y forma, la descripcion de la cordillera que lo circundaba
seflalando los nombres y altura de sus principales picos, los diferentes tipos de
piedra que lo formaban, también dio cuenta de su terreno, asi como de sus
manantiales y aguas termales. Para el autor, la imagen que presentaba el valle era
el de un admirable anfiteatro de montafas, llanos, lagos y flores entre los que se
levantaba la Ciudad de los Palacios. Al conjunto que se presentaba ante la vista del
espectador, Arroniz lo comparé con un inmenso castillo medieval e invitaba a mirar
sus calles como las innumerables entradas, salidas y espacios de transito de una
construccion feudal; sus patios los equiparaba a plazas medievales, las mas
hermosas edificaciones citaditas proponia observarlas como los majestuosos
aposentos del castillo, las iglesias y capillas se corresponderian con los baluartes y
torreones, la espesa Alameda semejaria el jardin medieval y los lagos de Texcoco y
Chalco equivaldrian a sus fuentes. Cercanas a la ciudad de México se encontraban
las poblaciones de Tlalpan, El Pedregal, La Magdalena Contreras, San Jerénimo,
San Angel, Mixcoac, Tacubaya, Chapultepec, Tacuba y San Joaquin; Arréniz también
destacé la iglesia de los Remedios, la Colegiata de Guadalupe y la historia que dio
pie a su edificacion en el cerro del Tepeyac. En fin, invitd al lector a reparar en las
haciendas, campos de cultivo, chozas, etcétera’.

También describié los pueblos de Zacoalco, San Cristébal Ecatepec, Otumba y
San Juan Teotihuacan, cuna de las piramides del Sol y de la Luna, de las cuales
proporcion6 sus dimensiones y describio los cuerpos que las forman, especulando
sobre sus posibles constructores, quienes fueron parte de una civilizacion que
carecia en ese entonces de nombre. Otro punto mencionado por el autor fue el
castillo de Chapultepec y su historia desde la época de los aztecas. Tacubaya,
pueblo en el que se asentaron lujosas casas de campo de las familias mas
acaudaladas de la capital, entre las que figuraban las de Manuel Escandon
Garmendia, la de Guillermo Jamison, la de José Justo Gomez conde de la Cortina
de Castro, la quinta Bardet de Manuel Romero Rubio, la del alcalde de Tacubaya
Francisco Maria de lturbe y Anciola, las de Algara, Carranza, la del general Martin
Carrera y la de Manuel Eduardo de Gorostiza, cabezas de familias a las que habian
ingresado sus hermanos. Algunas de las propiedades del pueblo de Tacubaya,
Marcos Arréniz las describio tanto en su exterior como en sus interiores y en el caso
de una de las casonas mencionadas incluso sefialé su costo. Parece evidente que

% |bidem, pp. 210-215.
® |bidem, pp. 217-221.
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por el detalle que proporcioné Arréniz tuviese conocimiento personal de algunas
mansiones, pues incluso hizo el recuento de la galeria de pinturas de la casa de
Escanddn, quien habia comprado ésta al conde de la Cortina. Otras de las
edificaciones a las que hizo alusion fueron las del convento de San Diego y el
edificio del Arzobispado; este ultimo, ocupado por los presidentes de la Republica
durante el verano’.

Otro punto ubicado en el valle de México que merecié la curiosidad de Arroniz
fue el pueblo de Tlalpan, también llamado San Agustin de las Cuevas; sitio colmado
de casas de campo en el que durante tres dias de la semana de Pascua, ricos y
pobres, citadinos y campiranos, viejos y jovenes apostaban en las partidas de cartas
para jugar los albures que se practicaban en esa temporada; también se
organizaban peleas de gallos y bailes; pero el resto del afio, al decir del autor, el
poblado parecia cementerio’. La belleza del desierto de Cuajimalpa también cautivé
la mirada de Arréniz y atrajeron su interés Mixcoac y Churubusco, escenario de la
batalla del mismo nombre durante la invasion norteamericana de 1846 a 1848.
Arréniz arguye, como causa de la derrota frente a los vecinos del Norte, los yerros y
desacuerdos de los mexicanos, asi como la falta de recursos. En esa campafia
participé el prestigioso autor dramatico Gorostiza’®, futuro suegro de la hermana del
poeta.

El sexto y ultimo capitulo del Manual del viajero..., Arroniz lo dedico a lo que él
consideraba las curiosidades del pais. En primer lugar situ6 a la imponente caverna
de Cacahuamilpa, considerada por el autor como la belleza natural mas
impresionante de México, contrastando la apreciacién del viajero Bulloch, para quien
el pais carecia de maravillas naturales. Marcos Arroniz colocaba a la mencionada
gruta por encima de otras localizadas en varios paises europeos. El autor visitd
Cacahuamilpa en dos ocasiones, 1851 y 1853, y describio poéticamente los varios
salones por los que transit6. Enseguida, proporcion6 detalles acerca de la zona
arqueolodgica de Xochicalco y luego sobre el mineral de Real del Monte, reconocio la
belleza de la cascada de San Miguel Regla y la de Pefias Cargadas’.

Después, trasladod al lector a las curiosidades que estaban alejadas del centro
del pais e inici6 presentando ruinas prehispanicas zacatecanas, asi como los
vestigios arqueoldgicos que consideraba mas importantes en el pais: Palenque, en
Chiapas, seguidos de los de Uxmal en Yucatan. Desde este punto, encaminé al
vigjero al Cofre de Perote, Veracruz, y al Aguacerito de Zapopan, Jalisco, cuadro de
hermosisima hechura”.

™ Ibidem, pp. 227, 232, 238 y 240-242. Arréniz describié practicamente con las mismas palabras que
Manuel Payno la mansion de Escandon Garmendia, por lo que es plausible suponer que el joven
poeta tomé la informacién de un texto del aquel escritor. PAYNO, M. Tacubaya. Noticias de la ciudad
de México y de sus alrededores: Articulos tomados del Diccionario Universal de Historia y Geografia
gue actualmente se publica en esta capital. México: Tipografia de F. Escalante y C# Cadena, 1855,
pp- 407-408.

Ibidem, pp. 243-245.
"% Ibidem, pp. 245, 247-250 y 252.
™ Ibidem, pp. 257-258, 266 y 268-270.
’® |bidem, pp. 271, 277 y 281-285.
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Marcos Arroniz finaliza el recorrido en el Cerro de Mercado, Durango. Se refirié a
este prodigio de la naturaleza, Unico en el mundo, como una masa de fierro
magneético que no derivaba, a su entender, del aerolito que supuso el célebre baron
de Humboldt. La cantidad de fierro calculada a partir de la superficie, sin incluir el
subsuelo, podia proveer a Inglaterra de ese metal durante 330 afios. La cantidad
extraida equivaldria en pesos a siete veces el oro y la plata acufiada en la Casa de
Moneda de México entre 1690 y 1803. Para enfatizar la comparacion, Arroniz,
jugando con la imaginacién de los potenciales lectores, propuso que si los pesos
mencionados se dispusieran en hilera, su longitud seria igual a mas de nueve veces
la circunferencia de la Tierra, es decir, la distancia entre el planeta y su satélite; y si
los pes7cgs se colocaran uno sobre otro alcanzarian una altura de cinco mil quinientas
leguas’™.

5. El infortunio del poeta

En el turbulento afio de 1858 sobrevino el ébito de Marcos Arréniz del Conde y
se especulo si su deceso se debia a la violencia endémica que azotaba al pais o
habia sido producto del suicidio. El poeta veracruzano, Juan Diaz Covarrubias, quien
sobrevivio a su amigo solo cuatro meses, compuso una elegia para lamentar la
muerte de Marcos: “Hasta tumba cristiana te ha faltado/ y tu cuerpo marchito y
destrozado/ en medio del camino yacerad”’’. Otro amigo, también poeta, Luis G.
Ortiz, escribié en 1872 lo siguiente: “[...] el poeta martir, & quien como al Tasso se
encerr0 en un hospital de dementes, en cuya terrible morada nosotros lo
acompafabamos algunas horas ayudandole a traducir algunas poesias de Byron,
para endulzar su amarguisima suerte; Arroniz deciamos, moria solo y miserable a
manos de cobardes asesinos en el camino de Puebla, donde se encontré su cadaver
lacerado por varias pufialadas [...]"8.

Un destacadisimo liberal, Ignacio Manuel Altamirano, elaboré la siguiente
estampa sobre Arréniz: “[...] como conspirador, habia sido encerrado en una prision,
donde, como el Tasso, habia comenzado & perder el juicio. EI me pagaba las visitas
hechas en su carcel y asistia a nuestras reuniones melancélico y abatido, pero
siempre hablando de poesia, con su sonrisa triste y su palabra facil y elegante, que
vibraba como si quisiese traducir la amarga pena que se revelaba en sus ojos
profundos”’®. También lo comparé con Lord Byron en los siguientes términos: “El
gran poeta inglés era su modelo, su maestro, su favorito. Como él, era hermoso,
enfermizo y esceéptico; como él, habia amado mucho y habia sufrido tremendos
desengafios; como él también, manejaba bien las armas pero al contrario de él, no
amaba la Libertad, al menos la combatié sirviendo al dictador Santa-Anna contra el
pueblo [...]"%°. Tres décadas después de la muerte de Arréniz, Altamirano dio cuenta
del suceso en el que habia perdido la vida:

’® Ibidem, pp. 288 y 290-292.

"CAMPOS, Marco Antonio. Op cit., p. 25.

® ORTIZ, Luis G. Prologo. Op cit., p. VI.

" ALTAMIRANO, Ignacio Manuel. Prélogo. En: FLORES, M. M. Pasionarias. Paris: Libreria de
Garnier Hermanos, 1888, p. VIII.

% |bidem, p. IX.
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Poco tiempo después, pero en aquellos mismos dias, se encontrd su cadaver en
el camino de Puebla, junto al Agua del Venerable, sin saberse cémo ni por qué
estaba alli. Sospechése un suicidio. Tal Vez. Pero se dijo también que caminando
Arréniz, solo, por aquellos bosques plagados entonces de bandidos, pudo més
probablemente ser asesinado por éstos. Asi murid uno de los mas inspirados
poetas de Méjico, el aristocrata entre ellos por su educacidon europea, por sus
hé&bitos y aun por sus opiniones. Nosotros, revolucionarios y demdcratas,
respetdbamos siempre sus ideas, de que por otra parte se abstenia de hablar en
presencia nuestra, y respetabamos todavia mas su desgracia y su talento,
nublado ya por la demencia®.

Si bien, amigos y contemporaneos de Marcos ArrOniz aventuraron suposiciones
acerca de las causas del fallecimiento de su compariero de letras, ninguno de ellos
logro esclarecer su deceso, ni la fecha en que éste ocurrié. Hoy en dia, tampoco se
puede afirmar qué motivd su muerte, pero si se ha conseguido precisar el lugar y el
dia en el que fueron inhumados sus restos.

En el Libro de Entierros de la parroquia de San Salvador el Verde, distrito de San
Martin Texmelucan, Puebla, he localizado el registro de la sepultura del joven poeta,
el cual esta datado el 20 de diciembre de 1858. El cura del sitio, Vidal Antonio
Rodriguez Santiesteban, dejé asentado el primer nombre de pila y apellido paterno
del difunto, pues seguramente portaba algin documento que lo identificaba; sin
embargo, registrd que se desconocia su origen, edad, estado y vecindad. Arréniz no
portaba dinero y el curato absorbi6 los costos de la sepultura, segun quedoé anotado;
ademas, se dejo constancia de la intervencién de juez del lugar®?, de lo que se colige
que el cadaver fue recogido en el paraje en el que fue encontrado y se trasladoé a la
parroquia mas proxima de donde ocurrié el deceso. Hay que recordar que esos
caminos no eran ajenos a Marcos Arroniz, pues los habia recorrido dos afios atras
cuando particip6 en hechos de armas.

En el registro de Marcos no existe mencioén de la posible causa de su muerte,
como se puede apreciar en el resto de las partidas de defuncion del mismo libro. Por
aguel entonces, sus conocidos sospecharon que habia sido asesinado a manos de
los forajidos que merodeaban en la region de Rio Frio, pero la partida no consigna el
uso de arma de fuego, arma blanca, golpes, ni tampoco alude a que el cadaver
hubiera presentado sefiales de ahorcamiento. También se esparcio el rumor de su
probable suicidio ante la pérdida de cordura por aquel amor malhadado, pero de
haberse demostrado que él mismo termind con su vida no se le hubiera inhumado
en la tierra sagrada de la parroquia. Tal vez, el atribulado poeta sélo perdi6 el deseo
de vivir por el profundo abatimiento que padecia su corazon herido y deambuld por
aguellos caminos en los que la muerte lo encontro.

8 |bidem, pp. VIII-IX.

% partida de entierro. Archivo de la parroquia de San Salvador el Verde (APSSV), Libro de Entierros
Del Curato de S. [San] Salvador el Verde, y su Doctrina, dando principio en 17 de Abril de 1854,
siendo Cura Pp°. [parroco] D. [don] Vidal Ant°. [Antonio] Rodrigues Santiestevan, nim. 27, f. 113 vta.
Manuel Mestre Ghigliazza, en Efemérides biograficas (Defunciones-Nacimientos), texto publicado
1945, asegura que Marcos Arroniz fue acuchillado antes de la Navidad de 1858. FERNANDEZ, A. J.
Marcos Arréniz y sus amigos del Liceo Hidalgo. Op cit., p. 135.
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El cuerpo del infortunado Arréniz, para quien el arte de Erato “[...] era el alma de
la prosa [...]"®%, fue enterrado exactamente hace diez y seis décadas en el atrio de la
parroquia que erigida en el siglo XVI fue dedicada al Divino Salvador, en donde
actualmente se lee la anotacion siguiente: “Este es un lugar sagrado. Aqui se hallan
sepultadas mas de 20 generaciones de pobladores”. Asi, las anénimas cenizas del
guanajuatense reposan en medio de las centenas de poblanos.

El pueblo de San Salvador el Verde se localiza a una altura de 2,400 metros
sobre el nivel del mar. Al dia de hoy lo habitan alrededor de 2,300 personas. El
mayor atractivo natural del lugar es la espléndida vista que desde el atrio parroquial
ofrece el Iztaccihuatl, volcan varias veces descrito por el poeta, cuya cresta mas
elevada alcanza 5,286 metros de altura y esta rematada por nieves cuasi perenes.

6. Conclusiones

Marcos Arroniz finalizé su pionero y extraordinario Manual del viajero en México
con la esperanza de que el contenido de su texto fuera suficiente para demostrar
gue su patria merecia la visita y estudio de los viajeros instruidos y neutrales, dada
la riqueza cultural y natural que poseia México. Agradecio a los viajeros ilustrados
qgue hicieron una valoracién objetiva de lo que era el pais y su gente, a quienes les
expreso su reconocimiento y estima; en cuanto a los que no habian justipreciado a la
nacion mexicana les entregaba un bosquejo de las riquezas que guardaba, porque a
pesar de haber recorrido el pais no lo habian visto, o bien, lo observaron y dibujaron
a través de una mirada que entrafiaba una nociva intencion®; a partir de su
“civilizada” vision calificaron de “barbaro” al pueblo que habian visitado.

Para el culto y sensible joven Arréniz, su patria era digna de ser recorrida por
viajeros extranjeros que valuaran los mil objetos de recreacion y magnificencia con
gue contaba México. Exaltaba el esplendor de la capital del pais y a sus interesantes
y animados pueblos aledafios; resaltaba el patrimonio edificado desde la época
prehispanica hasta los dias en que escribid, asi como su historia y su poesia. Insistia
en reconocer a los ilustres viajeros cuya mirada constituia un calibrado testimonio
sobre México y reprobaba a quienes describieron al pais a partir de su fantasia y con
propositos viles®™. El poeta percibia a sus compatriotas como suaves, francos,
hospitalarios y bizarros cuando la situacion lo demandaba; ademas, estaba
convencido de que los mexicanos mostraban una afortunada habilidad para el arte y
las ciencias, a diferencia de quienes sostenian que no sabian crear, sino solo copiar.
También consideraba que el pais contaba con talentosos y notables politicos que
formaron una pléyade de mexicanos que habian sido admirados por ilustrados
europeos, a pesar de los dichos del francés Michel Chevalier —quien estaba
convencido de que los hispanoamericanos eran una raza de venas empobrecidas
qgue no dejaria posteridad, a diferencia de los estadounidenses a los que les
auguraba un buen futuro— y de las impresiones de Isidore Léwenstern®. El conde
austriaco, en su libro Recuerdos de viaje, publicado en 1843, un lustro después de

8 ARRONIZ, M. Manual de historia y cronologia de Méjico. Op cit., p. 12.
¥ ARRONIZ, M. Manual del viajero en Méjico. Op cit., pp. 292-293.
% |bidem, pp. 292-293.
% |bidem, pp. 173-174.
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haber visitado México, consideré que por su pasado y presente, el futuro de la
naciente nacion se vislumbraba caotico y se empefié en denigrar a la cultura de los
mexicanos y su forma de gobierno. Calificé al pais como una nacién depravada por
su desenfreno, visible éste en su ineptitud para gobernarse por si misma, producto
de la inferioridad americana®’. Su estancia en México coincidi6 con la llamada
Guerra de los Pasteles, mientras que el escritor galo lo visito tres afos atras.

Arroniz explicaba que la inestabilidad que se le habia imputado al pueblo de
México no era tal, sino que obedecia a las distintas fases por las que habia
transitado aquel pueblo novato que por impericia habia realizado diversos ensayos
para lograr sus fines al intentar imitar el modelo europeo. Para Marcos Arroniz, las
continuas etapas de convulsidbn que vivio la incipiente nacion derivaban de las
ambiciones de algunos, de su gran extension territorial, de su escasa poblacion y de
la diversidad que ésta presentaba, lo que provocaba la existencia de multiples
intereses incompatibles. Para el romantico poeta, la desigualdad que presentaba
México dafiaba el equilibrio social por lo que era indispensable el establecimiento de
un gobierno que supiera manejar los diferentes resortes que movian a los
mexicanos. El poeta vislumbraba que superadas las crisis vividas por su pueblo,
éste conseguiria su legitimo lugar, pues habiendo asimilado el pasado garantizaria
su futuro y se colocaria en el sitio que le hubiese fijado el favor divino entre las
naciones desarrolladas del mundo; sin embargo, si no fuese asi, confié que esa era
su sentida aspiracién para su patria®®.

El joven Arroniz —ese “[...] de tez ligeramente rosada, de facciones casi
femeniles; pero con las cuales contrastaba su aspecto grave, su frente rugosa, su
mirada varonil y la inmovilidad de sus delgados labios que apenas sombreaba un
ligero bozo, negro como su riza y negra cabellera [...] vestido con delicada elegancia
y que tenia la concentrada gravedad de un inglés, era [...] severo y desencantado
[... y] hablaba muy poco aln entre sus amigos [...]**- se esforzé desde una trinchera
opuesta a la de muchos compatriotas, amigos y compafieros de la republica literaria
de la que formé parte por contribuir a establecer los soportes de la conciencia
nacional, al presentar y explicar al pais y pueblo al que dedicé la belleza de su
escritura; sin embargo, no hay que soslayar que en la manufactura del perfil cultural
de Meéxico y en la construccién del ethos y de la alteridad de los mexicanos,
influyeron las visiones extranjeras.
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